| VUB BANKA

2OLO~QL47-11¢ 1470

ZMLUVA O FINANCOVANI C. 45/ZF/2020

Z.0 DNA 28.10.2020

medzi

V3ieobecnou tiverovou bankou, a.s.

Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.

Zhrnutie zikladnych podmienok Zmluvy:

Druh
financovania:
Terminovany
limit:
Urokové béza:

Meny Cerpania
Obstaravatel'sky
poplatok:

Poplatok za
predéasné
splatenie:
Zabezpecenie:

Terminovany Gver
65.000.000,- EUR

fixna sadzba vo vyske 0,57
% p.a.

EUR
Bez poplatku

Bez poplatku

Ziadne

Koneény den
splatnosti:
Lehota na
gerpanie do:

Urokové obdobie:

Spésob splacania:

Poplatok za
dostupnost’
prostriedkov:
Plnenie
informagnych
povinnosti:

30.6.2027
17.3.2021

odo Diia ¢erpania do
Kone¢ného dna splatnosti
v Splatkach

0,10 % p.a. z neCerpanej
¢iastky Terminovaného
Gverového zavizku
DIznik |
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Zmluva o financovanj ¢, 45/ZF/2020

TATO ZMLUVA o FINANCOVAN] ¢, 45/ZF/2020 (d'alej len Zmluyg )je uzavretd dita 28.10.2020

MEDZI:

(1

Slovensksa elektrizaéng prenosovi sistava, a.5., 50 sidlom Mlynské nivy 59/A, 824 84
Bratislava, Slovensks republika, ICO: 35 g29 141, zapisana v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava I, oddiel Sa, viozka €.: 2906/B (dalej len Dlznik); a

2 Vieobecns tverovy banka, as., so sidlom Mlynsk¢ nivy 1, 829 9g Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 3] 320 155, zapisang v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava L
oddiel Sa, vlozka ¢. 341/B (dalej len Veritel’)

TAKTO:

1. VYKLAD POJMOV
V tejto Zmluve Maju pojmy s velkym Zaciato¢nym pismenom VyZnam, aky uv4dzg Priloha |
Pre tcely vyklady ustanoveni tejto Zmluvy platia pravidld, ktoré stanovuje Priloha ]

2, TERMINOVANY GVER
Za podmienok Stanovenych touto Zmluvou sa Verite] Zavazuje poskytnit Dlznikovi
Terminovany wver do VySky Terminovaného limity

3. UCEL
Dlznik méze pouzit Termfnovany uver len na:

(i) poskytnutie Gvery spolo¢nosti OKTE, as.;a
(i)  zvysenie zakladného imania v spolo¢nosti OKTE, as,

3.2 Zabezpe&enie dodriania wéely pouzitia Terminovaného uverového zaviizky
DlZnik je povinny zabezpegit, aby kazdy Terminovany tver bol pouzity v sulade s tymto
¢lankom 3. Veriter nie je povinny skiimat ako bol Jednotlivy Terml’novany aver pouzity,

4. ODKLADACIE PODMIENKY

4.1 Dokumentirne odkladacie pPodmienky
Dlznik nie je Opravneny predlozit’ Verite] Ovi Ziadost'a Verite[ nje J€ povinny poskytnut’ ziaden
Terminovany tver pred tym, ako DIznik predlozil Veritelovi vietky dokumenty a dokazy, ktor¢
uvadza Priloha 2, vo forme a s obsahom akceptovate] nymi pre Veritel'a

4.2 Dalsie odkladacie podmienky

Veritel je povinny poskytnat Dlznikovi Terminovany tver iba Vtom pripade, ak v def, ktorym
je datovans Ziadosy ako aj v Depj Cerpania:

(i) vSetky vyhlasenia podla &lanky nazvaného , Zivizné vyhlasenia“ gy Spravne a
pravdivé; g

(ii) nepretrvava Pripad porusenia zmluvy,
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CERPANIE

Diznik je opravneny iadat o poskytnutie Terminovaného uveru jedine riadne vyplnenou
Ziadost'ou doru¢enou Veritelovi pred uplynutim Lehoty na gerpanie.

Dlznik méze poZiadat' kazdou 7iadostou najviac o jedno Cerpanie.
Ziadost musi byt podpisana osobou uvedenou v Zozname opravnenych osob.
Ak Veritel' nebude vyslovne suhlasit’ inak, Ziadost’ dorucena Veritel'ovi je neodvolatel'na.

Navrhovany Defi Eerpania musi byt dfiom, ktory nastane pred uplynutim prislusnej Lehoty na
terpanie a musi byt’ Pracovnym diiom.

Veritel nie je povinny poskytnit’ Terminovany ver, ak by v désledku jeho poskytnutia tiastka
vietkych Terminovanych Gverov prekrotila vysku Terminovaného limitu.

Ak Veritel’ nebude vyslovne sthlasit inak, Ziadost musi byt predloZena najneskor o 11.00 hod.

v druhy Pracovny deil pred navrhovanym Diiom Cerpania.
Ziadost' sa nepovaZzuje za riadne vyplnent, ak nie su zarovefi splnené nasledujuce podmienky:
(i) tiastka Terminovaného Gveru je:

(A) najmenej 3.000.000,- EUR,;

(B) vo vyske rovnakej ako vyska Cerpania uvedena v Ziadosti o Cerpanie uCB
averu;

(&3] cela nevycerpana Ziastka Terminovaného verového zavizku; alebo
(D) tiastka, ktorej vysku Veritel vyslovne odsuhlasil; a

(ii) prilohou Ziadosti je riadne vyplnena siadost o Zerpanie UCB uveru;

(ili)  mnavrhovana mena Terminovaného tveru je v silade s touto Zmluvou.

Ak su splnené vSetky podmienky na to vyzadované touto Zmluvou, Veritel je povinny
poskytnut’ Dlznikovi Terminovany Gver v navrhovany Def Eerpania.

MENA
Diznik je opravneny Zerpat Terminovany aver iba v mene EUR.
SPLATENIE

Dlznik je povinny splatit’ Terminovany uver v Splatkach podla splatkového kalendara
uvedeného v Prilohe 8.

Prva Splatka je splatna 30.9.2022 a d'al3ie Splatky sd splatné v §tyrtroénych odo diha splatnosti
prvej Splatky. Posledné Spléatka je splatna v Koneény defi splatnosti.

Ak dojde k poskytnutiu Terminovaného tiveru v &iastke nizéej ako je vySka Terminovaného
limitu, znizi sa Splatka vzdy vporadi s najneskor3im diiom splatnosti o iastku, ktora
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predstavuje rozdiel] medzi Terminovanym limitom a celkovou &iastkou poskytnutého
Terminovaného uveru.

PREDCASNE SPLATENIE A VYPOVEDANIE FINANCOVANIA
Automaticky zinik Terminovaného tverového zavizku

Terminovany Gverovy zavizok zanikne na konci bezného Pracovného difa Veritela v posledny
deri Lehoty na Cerpanie stanovenej pre dany zavizok.

DobrovoFné vypovedanie Terminovaného wiverového zdviizku

Oznamenim doru¢enym Veritelovi najmenej 20 Pracovnych dni vopred, méze Dlsnik
vypovedat' Terminovany tverovy zaviizok uplne alebo sCasti, v dosledku &oho bude
Terminovany limit tiplne alebo s¢asti zruseny. V pripade oznamenia o &iastonom vypovedani
Terminovaného Gverového zavizku je DIznik povinny uviest’ aj sumu €iastoéného zrudenia
pripadajiicu na Terminovany limit.

Kazda zruSena ¢ast’ Terminovaného limitu musi byt v &iastke najmenej 10.000.000.-EUR.
Dobrovol’né pred¢asné splatenie Terminovaného tiveru

Ak to Dlznik ozndmi Veritel'ovi najmenej 10 Pracovnych dni vopred, méze predtasne splatit’
kazdy Terminovany Gver alebo jeho ast'.

Kazdé ¢iasto¢né predéasné splatenie Terminovaného tveru musi DInik realizovat’ v Ciastke
najmenej 10.000.000.-EUR.

Ak ddjde k ¢Ciastotnému predéasnému splateniu Terminovaného Gveru, ¢iastka predéasného
splatenia sa pouZije na uhradu Splétok v poradi od Splatky s najneskor$im dfiom splatnosti.

Ziadna pred&asne splatena ¢iastka Terminovaného tiveru neméze byt’ znova ¢erpana.

Povinné predcasné splatenie - Protipravnost’

Veritel' je povinny bez zbytotného odkladu oznémit' Dlnikovi, ak sa dozvie, ze pinenie
povinnosti Veritel'a podl'a Finan¢nych dokumentov je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s

pravnymi predpismi. Po tom, ako DIZnikovi bude dorugené takéto ozndmenie:

(i) Dlznik je povinny splatit’ alebo predéasne splatit’ Veritel'ovi kazdy Terminovany Gver
v defi stanoveny podI'a odseku (b) niZsie; a

(ii) poskytnutie Terminovaného Gverového zavizku alebo jeho dotknutej Easti sa bude
povaZovat’ za automaticky vypovedané ku ditu dorutenia oznamenia, v désledku ¢oho
bude Terminovany limit alebo jeho dotknut4 &ast’ okamzite zruseny.

V pripade podl'a odseku (a) vy3Sie je kazdy Terminovany Gver splatny:

(i) v treti Pracovny defi nasledujici po dni doru€enia oznamenia DlZnikovi; alebo

(ii) ak taky defi nastane neskér ako v deil uvedeny v pododseku (1) vyssie, posledny

Pracovny dei pred dhiom, kedy sa plnenie povinnosti Veritela podla Finanénych
dokumentov dostane do rozporu s pravnymi predpismi.
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Povinné predéasné splatenie - Zmena kontroly
DI#nik je povinny bez zbyto&ného odkladu oznamit Veritel'ovi, ak sa dozvie, Ze

(i) akakol'vek osoba, ind ako osoba alebo skupina osob kontrolujuca Dlznika v Case
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad Dlznikom; alebo

(ii) skupina oséb, ina ako osoba alebo skupina 0s6b kontrolujuca Dlznika v Case uzavretia
Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad Dlznikom.

Po tom, ako Veritelovi bude dorugené ozndmenie podl'a odseku (a) vysSie, alebo sa Veritel
z inych zdrojov dozvie, Ze

(i) akdkol'vek osoba, inéd ako osoba alebo skupina osdb kontrolujuca Diznika v Case
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad DlZnikom; alebo

(i) skupina o0sdb, ina ako osoba alebo skupina 0sob kontrolujica DIZnika v Case uzavretia
Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DlZznikom,

Veritel méZe doru¢enim oznamenia DlZnikovi:

(i) vypovedat Terminovany uverovy zavizok alebo jeho gast’ v dosledku ¢oho bude
Terminovany limit alebo jeho &ast’ zruSeny ku diu stanovenému Veritel'om v
oznameni;

(i1) vyhlasit’ vietky nesplatené Terminované avery spolu s Grokom a vietkymi d'aldimi
platbami splatnymi podl’a Finan¢nych dokumentov za splatné v treti Pracovny defi po
dni doruéenia oznamenia Dlznikovi.

Dlznik bude viazany oznémenim Veritela podla odseku (b) vy$sie ditom jeho dorucenia a je
povinny splnit’ vietky podmienky a poZiadavky Veritel'a uréené v takomto oznameni.

V odsekoch (a) a (b) vyssie:

kontrola znamena

(i) kontrolu tak, ako je definovana v § 7 odsek 20 Zakona o bankach (a v pripade
akychkolvek budtcich zmien Zakona o bankach, ktoré buda prijaté po dni uzavretia
tejto Zmluvy, kontrolu minimalne v takom rozsahu, ktory zodpoveda definicii uvedenej

v Zékone o bankéch v zneni platnom a uéinnom v defi uzavretia tejto Zmluvy); a/alebo

(ii) prévo ovplyviiovat’ riadenie, vedenie a chod prisluinej osoby z titulu Gasti na jej
zakladnom imani, na zéklade dohody s akoukol'vek osobou, alebo inak;

konanie v zhode znamenéa konanie oznadené ako konanie v zhode v § 66b Obchodného
zakonnika.

Povinné predéasné splatenie — UCB uver

Dlznik je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit’ Veritel'ovi, Ze pred¢asne splatil UCB aver
alebo jeho &ast’ a ozndmit’ vysku takto vykonanej predéasnej splatky UCB tveru.

Dlznik je povinny do 3 dni od doru€enia oznamenia VeriteFovi podl'a odseku (a) vy3sie
pred&asne splatit’ ¢ast’ Terminovaného tveru podra tejto Zmluvy vo vyske pred€asnej splatky
UCB tveru.
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Rozne

Kazdé oznamenie o pred¢asnom splateni alebo vypovedani podra tejto Zmluvy je
neodvolatelné a musi 3pecifikovat dotknuty Terminovany tver a Terminovany uverovy
zavazok.

Kazdé povinné predasné splatenie istiny musi byt’ realizované spolu s tirokom pred¢asne
splatenej istiny.

S pred€asnym splatenim Terminovaného tiveru vykonanym inak ako v Koneé¢ny de# splatnosti
Terminovaného tveru je spojens povinnost’ platit Refinan¢né naklady. Pre vyluéenie
akychkol'vek pochybnosti, s dobrovolnym vypovedanim Terminovaného uverového z&vizku
podl'a ¢lanku 8.2 nie je spojend povinnost’ platit’ Refinantné néklady.

Poskytnutie Terminovaného Gveru nemoZno vypovedat' a Ziadnu ¢iastku Ziadneho
Terminovaného Gveru pred¢asne splatit’ inak ako v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Ziadna &ast’ zruseného Terminovaného limitu neméZe byt nésledne obnovena.

Pre odstrénenie pochybnosti, zruenim Terminovaného limitu alebo Jeho ¢asti ani vypovedanim
Terminovaného tiverového zavizku alebo Jeho ¢asti nedochddza k vypovedi tejto Zmluvy ani
k odstapeniu od tejto Zmluvy.

UROKOVE OBDOBIA
Urokové obdobie - Terminovany dver
Kazdy Terminovany Gver m4 len jedno Urokové obdobie.

Urokové obdobie prisluSného Terminovaného twveru zadina v Dei Cerpania takéhoto
Terminovaného Gveru a kon¢i najneskér v Kone¢ny dei splatnosti.

Oznamenie o Urokovom obdobi

Na zaklade pisomnej Ziadosti Dlznika Veritel' oznami DiZnikovi dizku aktualneho Urokového
obdobia.

UROK
Vypocéet iiroku

Sadzba troku z kazdého Terminovaného tiveru Je stanovena ako fixna percentualna sadzba p.a.
a je vo vyske 0,57 percent p.a.

Platenie iroku - Terminovany tiver

S vynimkou pripadov, kde tato Zmluva vyslovne ustanovuje inak, Dlznik je povinny zaplatit
Veritel'ovi tirok z kazdého Terminovaného tveru v posledny del kalendarneho 3tvrt'roka.

Urok z ome¥kania

Ak Dlznik nezaplati véas Giastku splatni podra ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, je
povinny zaplatit’ Veritel'ovi okamzite tirok z omeskania z diZnej tiastky odo diia jej splatnosti
az do jej zaplatenia.
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Urok z omegkania je v pripade Terminovaného dveru a vietkych dlznych ¢iastok suvisiacich s
Terminovanym (verom (vratane urokov z Terminovaného uveru, poplatkov za dostupnost
finanénych prostriedkov, Refinanénych nakladov) dohodnuty v sadzbe o 2 % p.a. vy33ej nez je
sadzba tiroku, ktory by bol splatny z dlZnej Ciastky, ak by tato bola Terminovanym uverom
denominovanym v mene splatnej a nezaplatenej Siastky. Pre tento Gel je Veritel opravneny
(nie v8ak povinny) ur€it’ Urokové obdobia v trvani do troch mesiacov a pre kazdé Urokové
obdobie uréit’ Deti stanovenia Grokovej sadzby.

Oznamenie o tirokovej sadzbe

Na zaklade pisomnej Ziadosti DlZnika Veritel' oznami Diznikovi trokova sadzbu, ktord ur€il
podra tejto Zmluvy.

POPLATKY, ODPLATY A VYDAVKY
Obstardvatel’sky poplatok

7a obstaranie financovania podl'a tejto Zmluvy nie je DIZnik povinny zaplatit’ Veritel'ovi Ziaden
poplatok.

Poplatky za dostupnost’ finanénych prostriedkov — Terminovany uver

Za dostupnost finanénych prostriedkov Terminovaného uverového zavizku podla tejto
Zmluvy je Dlznik povinny platit’ Verite[ovi poplatok za dostupnost’ finanénych prostriedkov
vypotitany ako 0,10 % p.a. z ne€erpanej tiastky Terminovaného uverového zévazku za kazdy
defi pocas Lehoty na erpanie.

Prva platba tohto poplatku je splatna v posledny defi mesiaca, v ktorom bola uzavretd tato
Zmluva a daliie jeho splatky su splatné v mesacnych intervaloch odo dila splatnosti prvej
splatky. Posledna splatka tohto poplatku je splatna v def, kedy déjde k zéaniku Terminovaného
{iverového zavizku alebo k zruSeniu Terminovaného limitu, najneskor viak v Koneény deil
splatnosti.

Vydavky

Dlznik je povinny zaplatit Veritefovi Ciastku (vratane vydavkov na pravnych poradcov
Veritel'a), ktor Veritel’ vynaloZil alebo vynaloZi v savislosti s:

(i) pripravou a vyhotovenim dodatku alebo inej zmeny ktoréhokolvek Finan¢ného
dokumentu, na zaklade Ziadosti Diznika;

(ii) pripravou a vyhotovenim akéhokol'vek suhlasu alebo vyjadrenia, o ktoré DlZnik
Veritel'a poziada podla ktoréhokol'vek Finantného dokumentu;

(iii)  plnenim, ochranou alebo uplatnenim ktoréhokol'vek préva Veritela podla
ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu.

Cennik Veritel’a

Pokial’ tato Zmluva neustanovuje inak, DIZnik je povinny zaplatit Veritelovi vietky prislusné
poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platného v Ease tgtovania poplatku alebo odplaty.

Prislusné poplatky a odplaty podra Cennika Veritel'a platné v &ase uzavretia tejto Zmluvy su
uvedené ako Priloha 6.

b
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Kazda zmena v Cenniku Veritela bude zverejnend jej vyvesenim v obchodnych priestoroch
Veritela a na internetovej stranke Veritel'a. Diznik vyslovne suhlas{ s tym, Ze kazd4 zmena
v Cenniku Veritel'a bude pre neho v celom rozsahu zavizna diiom nadobudnutia u¢innosti
takejto zmeny.

PLATOBNE PODMIENKY
Miesto

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finanény dokument ustanovoval povinnost’ vykonat’
platbu inak, kazda platba kazdou Zmluvnou stranou podla kazdého Finan¢ného dokumentu
musi byt’ uhradend v prospech prisluinej opravnenej Zmluvnej strany na udet, ktorého tdaje
boli prislusnej dotknutej Zmluvnej strane naposledy ozndmené opravnenou Zmluvnou stranou
(najneskér viak pat’ Pracovnych dni pred diiom splatnosti prislusnej platby). Tym nie je
dotknuté povinnost’ Veritel'a vykonat’ platbu predstavujicu Eerpanie Terminovaného tiveru na
icet uvedeny v prislunej Ziadosti.

Splatnost’ mimo Pracovny deii

Pokial' nie je v tejto Zmluve uvedené nieco iné, v pripade, ak je akakol'vek ¢iastka podla
Finan¢nych dokumentov splatnd v defi, ktory nie je Pracovnym diiom, bude takato ¢iastka
splatna v nasledujuci Pracovny dei.

Valuta

Kazda platba kazdou Zmluvnou stranou podFa kazdého Finanéného dokumentu musi byt’
uhradend na tGcet prisluinej opravnenej Zmluvnej strany valutou diia splatnosti prislusne;j
platby.

Mena

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finan&ny dokument ustanovoval povinnost’ vykonat’
platbu inak, mena platieb podl'a Finanénych dokumentov je stanovena nasledovne:

(i) platba istiny Terminovaného Gveru musi byt vykonanda v mene, v ktorej je
Terminovany aver denominovany;

(ii) platba troku musi byt’ vykonané v mene, v ktorej je denominovana Ciastka, z ktorej sa
urok plati;

(iii)  platba nahrady vydavku musi byt vykonana v mene, v ktorej bol vydavok vynalozeny;
(iv)  kaZda ind platba podl'a Finanéného dokumentu musf byt vykonana v EUR.

Ciastoéné platby

Ak Veritel' prijme platbu vo vyske, ktora nie je dostatoénd na uspokojenie zaviazku DlZnika
podla Finanéného dokumentu v celosti, Veritel pouzije takuto platbu bez ohladu na

dispozitivne ustanovenia pravnych predpisov alebo ur&enie zo strany DlZnika v nasledujicom
poradi:

(i) v prvom rade, na Ghradu neuhradenych iastok po splatnosti v prospech Veritel'a podla
Finan¢nych dokumentov;
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(ii) v druhom rade, na tihradu neuhradenych poplatkov, odplt a nahrad vydavkov Veritel'a
v prospech Veritel'a podl'a Finanénych dokumentov;

(iii) v tretom rade, na thradu neuhradeného troku z omedkania v prospech Veritel'a podla
Finanénych dokumentov;

(iv)  voStvrtom rade, na Ghradu neuhradeného troku v prospech Veritel'a podl'a Finanénych
dokumentov;

v) v piatom rade, na uhradu neuhradenej istiny Uveru v prospech Veritela podla
Finanénych dokumentov; a

(vi) v Siestom rade, na uhradu inej neuhradenej Giastky v prospech Veritela podla
Finan¢nych dokumentov;

s vynimkou pripadu, ak by prislusny Finanény dokument uréoval inak alebo ak by Veritel’ urcil
iné poradie pouzitia takej platby, kedy plati poradie urCené Veritel'om.

12.6  VSeobecné ustanovenie o splatnosti

(a) Ak vo Finanénom dokumente nie je uvedené, kedy sa platba stava splatnou, takato platba je
splatna vzdy najneskor do troch Pracovnych dni odo diia dorugenia vyzvy opravnenej Zmluvnej
strany povinnej Zmluvnej strane na jej zaplatenie.

(b) Veritel je opravneny, v defi splatnosti kaZdej istiny, kazdého troku a kazdého poplatku, odplaty
alebo vydavku podla ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu tieto zaudtovat' prednostne na
tarchu Dlznikovho Gétu, a pokial’ by na fiom nebol dostatok pefiaznych prostriedkov, na tarchu
ktoréhokol'vek uétu Dlznika vedeného u Veritela.

12.7  Zapocitanie

(a) Zmluvné strany sa dohodli, Ze vylutuju pravo Dlznika (vratane jeho pravnych nastupcov)
zapotitat' akikol'vek jeho pohladavku voti Veritelovi (vratane jeho pravnych néstupcov)
oproti akejkol'vek pohladavke Veritela (vratane jeho pravnych nastupcov) podl'a Finan¢nych
dokumentov. Pre odstranenie pochybnosti, vyli¢enie podl'a predchadzajicej vety plati aj poCas
celej doby, pocas ktorej je akdkol'vek pohladavka Veritel'a podl'a ktoréhokol'vek Finan&ného
dokumentu poskytnuta VeriteF'om ako zabezpeka v tverovych operaciach Eurosystému.

(b) Veritel moze kedykofvek zapoitat pohFadavku, ktord ma voci Diznikovi na zaklade
ktoréhokolvek Finanéného dokumentu proti akejkol'vek pohPadavke , ktora ma Diznik vo€i
Veritelovi. Ak su zapoGitavané pohladavky denominované v roznych menach, Veritel' je
opravneny pre ulely zapo&itania prepocitat’ Ciastku ktorejkol'vek pohladavky do meny druhej
pohladavky, pri¢om pouZije Vymenny kurz platny v ase prepocitania.

13. ZAVAZNE VYHLASENIA
13.1  Vyhldsenia

Dlznik potvrdzuje Veritel'ovi, Ze kazdé z vyhléseni uvedenych v tomto ¢lanku 13 je pravdivé v
defl uzavretia tejto Zmluvy.
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Pravny status

Dlznik je akciovou spoloénostou riadne a platne zaloZenou a platne existujiicou podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky a mé riadne opravnenie vykonavat' podnikatelsku
¢innost’, ktort vykonava.

Opravnenie, platnost’ a ziviiznost’

Diznik je opravneny uzavriet’ kazdy Finanény dokument, ktorého je zmluvnou stranou a plnit’
vSetky povinnosti, ktoré v iom na seba prevzal.

KaZdy Finan¢ny dokument, ktorého je Dlznik zmluvnou stranou je platny, pre neho zavazny
avoCi nemu vykonatelny. Uzavretie ka?dého Finanéného dokumentu, ktorého je Dlik
zmluvnou stranou a plnenie jeho povinnosti podra takého Finanéného dokumentu nie su
v rozpore so Ziadnym prévnym predpisom, povinnostou alebo obmedzenim, ktorym je Dlznik
viazany.

Uttovn4 zdvierka

Auditovand individualna konsolidovana w¢tovnd zavierka Dlnika naposledy dorucend
VeriteTovi (ktorou pre odstrénenie pochybnosti je, pokial ide o Dl#nika a ku diu uzavretia tejto
Zmluvy, Pévodna Gétovna zavierka):

(i) bola pripravend v stilade

(A) so slovenskymi G¢tovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované
pocas celého uctovného obdobia, za ktoré bola pripravena; alebo

(B) s Medzindrodnymi Gétovnymi $tandardmi (IFRS).

(ii) poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto&nostiach, ktoré su predmetom uctovnictva
Dlznika a o finanénej situécii Dlznika ku diiu, ku ktorému bola vyhotovena,

s vynimkou pripadu, ak je v takejto Gétovnej zévierke uvedené nieco iné.
Ziadna podstatni negativna zmena

Odo diia ku ktorému bola vyhotovena Pévodna Gétovna zavierka nedoglo ku Ziadnej podstatnej
negativnej zmene v Dlznikovej konsolidovana finanénej situdcii.

Spory

Neprebieha Ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, rozhodcovského a spravneho konania),
ktoré by mohli, ak by skonili pre DIZnika nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad.

Zaviizky vodi verejnym orgdnom

Dlznik nemé vo¢i orgdnom verejnej moci, Socidlnej poistovni, ani kazdej tej zdravotnej
poistovni, v ktorej su poisteni zamestnanci Dlznika Ziadne zévidzky po lehote splatnosti.

Zabezpetenie

Dlznik, ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, nezriadil Zabezpedenie na svoj existujici ani budici
majetok ani nevykonal Ziaden ukon na zaklade ktorého by doglo k vzniku Zabezpecenia na
existujiici alebo budiici majetok Dlznika, okrem:
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(i) Zabezpedenia v prospech samotného Veritel'a;
(ii) Zabezpelenia, ktoré uvadza Priloha 4; a

(ifi)  Zabezpetenia vo forme z4drZného prava, ktoré vznikd zo zdkona pri beZznych
¢innostiach vykondvanych Dlznikom.

Spravnost’ informacii

Kazda informécia predlozena Dlznikom Veritelovi v suvislosti s ktorymkol'vek z Finanénych
dokumentov je spravna a pravdiva ku diiu, ktorym je datovana alebo (ak je to v informécii alebo
v suvislosti s fiou vyslovne uvedené), ku diiu kedy bola prediozena. DIZnik neopomenul
predlozit’ VeriteTovi Ziadnu informaciu, ktorej predloZenie by sposobilo, Ze ind informacia,
ktora bola Veritelovi predloZena je nepravdivou alebo zavddzajiicou v akomkolvek
podstatnom ohl'ade.

Dane

Dlznik je opravneny vykonat' kaZdd platbu podla kazdého z Finanénych dokumentov, ktorého
je zmluvnou stranou bez Darlovej zrazky.

Notarska zdpisnica

Ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, s vynimkou Veritel'a (ak vobec), DIznik neuznal Ziaden svoj
dlh formou vykonatel'nej notarskej zapisnice voci Ziadnej osobe.

Uznanie zivizku

Svojim podpisom na tejto Zmluve DlZnik potvrdzuje a uznava (podla §323 Obchodného
zakonnika) v celom rozsahu svoj zavizok (i) splatit’ vietky Veritefom poskytnuté pefiaZné
prostriedky podra tejto Zmluvy, spolu s prisluSenstvom; (ii) uhradit’ poplatky a odplaty splatné
podra tejto Zmluvy; a (iii) splnit’ vSetky ostatné zavizky stanovené mu touto Zmluvou. Dlznik
potvrdzuje, Ze zavizky stanovené mu touto Zmluvou su dostato¢ne ur€ité na to, aby mohli byt
predmetom uznania. Dlznik potvrdzuje, Ze Veritel' je opravneny v dobrej viere sa na toto
uznanie zavizkov spoliehat’ pre G&ely akéhokol'vek ikonu Veritela podl'a Zakona o konkurze.

Ochrana zZivotného prostredia

Diznik dodrziava vo vietkych podstatnych ohladoch vietky pravne predpisy a zavizné
rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohl'adu na ich formu anazov) vydané prisluSnymi
organmi tykajtce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na neho vztahuju.

Zakon o bankach

DIznik vyhlasuje, pod sankciou okamZitej splatnosti vietkych peflaznych prostriedkov diZznych

Veritelovi na zaklade kazdého Finanéného dokumentu vratane urokov za dobu aZ do

Koneéného dia splatnosti vypogitanym podra €lanku 17.15(a)(iii), Ze:

(i) poskytla Veritefovi vietky dokumenty a informacie za i¢elom preverenia existencie
akéhokolvek osobitného vztahu podla Zakona o bankidch medzi kazdou Povinnou
osobou a Veritel'om a vietky takéto dokumenty a informécie si Uplné a pravdivé; a

(ii) nie je osobou s osobitnym vztahom k Veritelovi podl'a Zakona o bankéch.
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Dlznik v zmysle § 89 Zikona o bankach uzatvéra kazdy Finanény dokument a vykonava
obchod dohodnuty v kazdom Finanénom dokumente vo vlastnom mene a na vlastny ucet,
pricom pri vykonani akejkol'vek platby na zaklade kazdého Finanéného dokumentu pouzije
vyhradne pefiazné prostriedky, ktoré budu jeho vlastnictvom.

DIznik bol informovany Veritefom o vyske ro¢nej percentudlnej urokovej sadzby kazdého
Terminovaného tiveru a o odplatéch a poplatkoch, ktoré je povinny platit’ podl'a tejto Zmluvy
vsulade s § 37 ods. 2 Zakona o bankach.

Register partnerov verejného sektora

V suvislosti s predpismi o registri partnerov verejného sektora (ku diiu podpisu tejto Zmluvy
zakon €. 315/2016 Z. z.),

Dlznik vyhlasuje a zavizuje sa, ze

(i) ak v shvislosti s vykonavanim jeho &innosti je alebo bude priamo alebo
sprostredkovane prijimatelom finanénych prostriedkov alebo iného majetku alebo
majetkovych prév v postaveni partnera verejného sektora podla vymedzenia predpisov
o registri partnerov verejného sektora, ktorych hodnota prevySuje tymito predpismi
ustanoveny minimdlny limit (ku diiu podpisu tejto Zmluvy 100.000,- EUR jednorazovo
alebo v opakovanych plneniach 250.000,- EUR Ghrnom), pripadne je alebo bude
lcastnikom zmluvy alebo iného ukonu alebo konania, ktoré zakladi alebo méze
zakladat’ pravo na takéto plnenie (dalej aj len , zmluva s verejnym sektorom*) a ako
taky ma alebo bude mat' za trvania jeho zavizkov z tejto zmluvy povinnost' byt
zapisany v registri partnerov verejného sektora podla pravidiel ustanovenych
uvedenymi predpismi,

(ii) oznami Veritelovi bez zbyto¢ného odkladu tuto skuto&nost, ako aj zépis do registra a
bude Veritel'a informovat’ aj o zmene zapisovanych tdajov v lehotach poZadovanych
predpismi o registri partnerov verejného sektora, ako aj o vymaze Dlznika z registra
partnerov verejného sektora alebo o inej skutoénosti, na zaklade ktorej podl'a predpisov
o registri partnerov verejného sektora vznikne druhej strane zmluvy s verejnym
sektorom prévo odstipit’ od nej alebo odopriet’ poskytnutie plnenia Dlznikovi podrla
nej (d'alej aj len ,,zmarenie zmluvy s verejnym sektorom*);

sa dojednéva, Ze zmarenie zmluvy s verejnym sektorom, ktoré sa stane Veritelovi akokol'vek
zname, je dovodom na odopretie plnenia Veritela podFa Zmluvy, ak trva obdobie cerpania, a
dovodom predcasnej splatnosti pefiaznych zavizkov Dlznika podla tejto Zmluvy, ibaze
Dlznika VeriteTovi bez zbyto¢ného odkladu preukéZe, Ze jeho spasobilost’ plnit svoje zavazky
riadne a v¢as nie je tym podstatne dotknuta.

Zopakovanie vyhlaseni

Kazdé z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku 13 sa bude povazovat' za zopakované Dlznikom
v defi kazdej Ziadosti a vzdy v prvy def kazdého kalenddrneho mesiaca.

Ma sa za to, Ze kazdym zopakovanim vyhldsenia podl'a odseku (a) vyssie Dlznik potvrdzuje

Veritel'ovi, Ze vyhlésenie je pravdivé, pri¢om vyhléasenie sa vzt'ahuje na okolnosti exi stujtice v
Case jeho zopakovania.
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INFORMACNE POVINNOSTI
Uttovné zdvierky a uctovné vykazy
DInik je povinny doruéit’ Veritel'ovi:

(i) svoju auditovani individudlnu uctovnu zavierku a konsolidovanu uétovni zavierku za
kazdé z jeho uétovnych obdobi a individualnu G&tovnu zévierku OKTE, a.s. za kazdé
z jej uétovnych obdobi;

(ii) svoje priebeZné uétovné vykazy za kazdy uctovny Stvrtrok kazdého z jeho uctovnych
obdobi.

Kazdy z dokumentov podl'a odseku (a) vy$sie musi byt doruceny Veritelovi bez zbytoéného
odkladu po jeho vyhotoveni, aviak v kaZdom pripade najneskér:

(i) pokial' ide o Dlznikovu a OKTE, a.s. auditovant individudlnu u¢tovnu zavierku a
konsolidovani Giétovn zavierku, do 180 dni;

(ii) pokial ide o DIZnikove priebezné uctovné vykazy, do 30 dni,
odo diia skonéenia prisluiného obdobia, za ktoré je vyhotovovany.
DInik je povinny dorugit’ Veritelovi kaZdé podan¢ dafiové priznanie k dani z prijmu DlZnika,

vratane dékazu o jeho doruéeni prisluinému dafiovému uradu, a to bez zbytoéné¢ho odkladu,
najneskor viak do 30 dni po jeho dorugeni prislu$nému daiiovému tradu.

Forma tétovnej zdvierky a ictovnych vykazov
Dlznik je povinny zabezpe€it, aby kazdy z dokumentov podla odseku (a) clanku 14.1
poskytoval verny a pravdivy obraz o skuto¢nostiach, ktoré si predmetom jeho uctovnictva a o

finanénej situdcii (v pripade konsolidovaného dokumentu, konsolidovanej) DIZnika ku diiu, ku
ktorému bol vyhotoveny.

Dlznik je povinny Veritel'ovi oznamit’:

(i) kazdii zmenu v postupoch, podra ktorych sa vyhotovuje jeho auditovana individualna
uétovna zavierka a/alebo konsolidovana t¢tovna zavierka;

(i1) dalsie informéacie v takom rozsahu, aby umoznili Veritelovi vykonat' porovnanie
finangnej situacie DlZnika pred zmenou a po zmene.

Vyhldsenie o plneni zdvizkov

DInik je povinny dorugit’ Veritelovi spolu s doruéenim kaZdého z dokumentov DIZnika podla
pododseku (a)(i) ¢lanku 14.1 aj Vyhldsenie o plneni zavézkov.

Vyhlasenie o plneni zdvdzkov musi byt podpisané osobou opravnenou alebo osobami
opravnenymi konat za Dlnika navonok a pokial je dorutované spolu s Dlznikovou
auditovanou individudlnou u¢tovnou zavierkou a ak existuje povinnost konsolidacie,
konsolidovanou G&tovnou zavierkou, musi byt potvrdené auditorom Dlznika.

Vyhlésenie o plneni zavizkov musi obsahovat’ podrobné predpoklady, vychodiskové udaje a
presné vypodty pre hodnotu finanénych ukazovatelov podla ¢lanku 15.
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Ak md Veritel' opodstatnent pochybnost’ o spravnosti predpokladov, udajov alebo vypoctov
pre hodnotu finanénych ukazovatel'ov podl'a ¢lanku 15, mdZe na naklady Dlznika poverit, po
konzultacii s Dlznikom, nezavislého G&tovného odbornika na stanovenie hodnoty finanénych
ukazovatel'ov podla ¢lanku 15, a to v lehote 15 (pétnést’) Pracovnych dni odo dia dorudenia
Vyhlésenia o plneni zavizkov. Dlznik je povinny poskytnit’ takto poverenému nezavislému
uctovnému odbornikovi v3etky informacie, ktoré tento méZe pozadovat’ pre ucely stanovenia
hodnoty finanénych ukazovatel'ov podl'a ¢lanku 15.

Ulohou nezavislého G&tovného odbornika poveren¢ho Veritelom bude stanovit’ hodnotu
financnych ukazovatelov podl'a ¢lanku 15 v lehote 20 (dvadsat) Pracovnych dni odo diia, kedy
nezavisly Gétovny odbornik dostal od Dlznika vetky pozadované informacie. Takto stanoveny
finantny ukazovatel' hodnoty finanénych ukazovatelov podla ¢lénku 15 bude Zmluvnymi
stranami povaZovany za koneény a zavizny finanény ukazovaterl'.

Rézne informacie
DIZnik je povinny dorucit’ Veritel'ovi:

(i) kopie vietkych podstatnych dokumentov, ktoré dorucuje vietkym svojim veritefom
alebo skupine svojich veritelov v ¢ase, kedy st zasielané ich ostatnym prijemcom
(najmd avSak nielen kopie dokumentov preukazujicich zmenu jeho tdajov
zapisovanych do obchodného registra);

(ii) informacie o akomkol'vek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane
sudneho, rozhodcovského a sprévneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili pre
neho nepriaznivo, mat’ Podstatny nepriaznivy dopad, a to bez zbytoéného odkladu po
tom, Co sa takéto informécie dozvedel;

(iii)  informéciu o akejkolvek zmene jeho kone¢ného uZivatela vyhod (tak ako je
definovany v prisludnych pravnych predpisoch), a to bez zbytoéného odkladu po tom
ako k nej doslo;

(iv) zoznam nim Ovladanych oséb a zoznam jeho Ovladajucich osdb, a to bez zbytoéného
odkladu po tom, ¢o o to Veritel’ poZiadal; a

V) kazdu d'alSiu informaciu tykajicu sa plnenia jeho povinnosti podl'a ktoréhokol'vek
Finan¢ného dokumentu alebo jeho finanénej situacie alebo finanénej situacie Skupiny
ako celku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o o to Veritel’ poZiadal.

Pristup K informaciam

DIznik je povinny bez zbytoéného odkladu umoznit' Veritelovi na jeho poziadanie pristup k
informécidm priamo suvisiacich s Finanénymi dokumentmi (vratane pristupu k dokumentom,
do priestorov a k majetku DlZnika), aké bude Veritel' poZadovat' za i€elom preverenia plnenia
povinnosti Dlznika podla Finanénych dokumentov a pravdivosti a spravnosti informéacii
predloZenych Veritel'ovi. Pre vylu¢enie akychkol'vek pochybnosti, informacie, ktoré je DlZnik
povinny spristupnit’ Veritefovi za utelom uvedenym v predchadzajicej vete sa tykaju
informécii, ktoré s na preukdzanie dodrzania uvedeného G¢elu podla rozumného postdenia
Veritel'a potrebné a nevyhnutné a ktoré vyplyvaju alebo si obsiahnuté v uétovnej, ekonomickej
aobchodnej dokumentacii Dlznika, vratane v3etkych na uvedeny ucel potrebnych
anevyhnutnych pravne zavidznych listindch, dokladoch, zmluvich, dojednaniach,
vyhléaseniach, Ziadostiach, doziadaniach, vyjadreniach, rozhodnutiach ¢ inych pre Veritela
relevantnych dokladoch.
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Oznimenie o Pripade poruSenia zmluvy

Dlznik je povinny oznamit’ Veritel'ovi, Ze doslo k Pripadu porusenia zmluvy bez zbytoéného
odkladu po tom, ¢o sa o tom dozvie.

Dlznik je povinny doruc¢it’ Veritel'ovi na jeho poziadanie vyhlasenie, ktoré musi byt’ podpisané
osobou alebo osobami opravnenymi konat' za DlZnika navonok, v ktorom vyhlasi bud’, ze
Pripad porulenia zmluvy nepretrvava alebo, ak pretrvava, podrobné informacie o Pripade
poruSenia zmluvy a opatreniach, ktoré DIznik podnikol na jeho napravu.

FINANCNE UKAZOVATELE A OBMEDZENIA

Definicie

Posudzované obdobie znamena finan¢ny rok Dlznika.

EBITDA = Trzby + aktivacia — spotrebovany material a sluzby — osobné naklady
Vyklad

S vynimkou pripadu, ak by v tejto Zmluve bolo uvedené inak, kazdy uctovny pojem pouzity v
tomto ¢lanku 15 sa bude vykladat’ v silade s vyznamom, ktory mu davaja ii¢tovné Standardy
pouzivané pre ucely vyhotovenia G¢tovnej zavierky alebo G¢tovnych vykazov Dlznika, ktoré
su predkladané Veritel'ovi podl'a tejto Zmluvy.

Ak po uzavreti tejto Zmluvy déjde k zmene U&tovnych predpisov, v désledku ktorej sa zmenilo
poradie, oznaCovanie a/alebo obsah riadkov G¢tovnej zavierky alebo G¢tovnych vykazov, na
ktoré odkazuje tato Zmluva alebo iny Finan¢ny dokument, potom odkazy na prislusné riadky
uctovnej zavierky alebo uU¢tovnych vykazov v prislusnom Finanénom dokumente sa budi
vykladat’ ako odkazy na riadky (a to v kazdom jednotlivom pripade podl'a potreby aj viaceré)
u&tovnej zdvierky alebo G&tovnych vykazov, ktoré podla zmenenych Uétovnych predpisov
obsahujt vyznamovo zhodné hodnoty (a teda nie zmenené Cislo riadku) uvedené pred zmenou
Uttovnych predpisov v prislusnych riadkoch udtovnej zavierky alebo u&tovnych vykazov
v prisludnom Finan¢nom dokumente.

Udaj v mene inej ako EUR sa do tejto meny prepocita podla:

(i) Vymenného kurzu v prislusny den, kedy sa vykonéava vypocet; alebo

(ii) ak sa vypocet robi k poslednému diiu Posudzovaného obdobia, vymenny kurz, ktory
bol pouzity DIZznikom pre ugely vyhotovenia jeho utovnej zavierky alebo tctovnych

vykazov vyhotovenych k poslednému diiu toho istého Posudzovaného obdobia.

Pri Ziadnom vypocte podla tohto ¢lanku 15 nesmie byt Ziadna poloZka pripo€itand alebo
odpocitand viac ako jeden krat.

Veritel' je opravneny, avSak nie povinny, pre Gcely vypoctu akejkol'vek veli€¢iny podla tohto

¢lanku 15 posudzovat’ akukol'vek transakciu alebo Gétovni operaciu podla jej skutoéného
obsahu a nie podl'a toho, ako bola charakterizovana v prislusnych uétovnych dokumentoch.

Cisty dlh k anualizovanej EBITDA
Dlznik je povinny zabezpeéit, aby jeho Cisty dlh k anualizovanej EBITDA vypoéitany na

podklade konsolidovanej Gétovnej zavierky DlZnika ako (Bankové tivery + pozicky + dlhopisy
+ zmenky na thradu + ostatné urocené zdroje vratane lizingu - finanéné uéty) / (EBITDA /
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pocet mesiacov od zatiatku roka * 12) k poslednému ditu kazdého Posudzovaného obdobia bol
najviac 3,5, pricom po prvy krét sa kovenant vyhodnocuje za Posudzované obdobie kongiace
31.12.2021.

VSEOBECNE POVINNOSTI

Vieobecné ustanovenia

Dlznik je povinny dodrZat’ povinnosti uvedené v tomto &léanku 16.

Povolenia

Dlznik musi ziskat' kazdé povolenie, ktoré moZe byt potrebné na splnenie jeho povinnosti
podla kazdého Finan¢ného dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo na platnost’ a

uginnost’ takéhoto Finanéného dokumentu, ako aj zabezpegit,, aby takéto povolenie bolo stéle
uginné a aby jeho podmienky (ak boli uréené) boli stale splnené.

Zikaz poskytniit’ Zabezpeéenie

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niz8ie Dlznik nesmie zriadit Zabezpecenie na svoj
existujuci alebo budici majetok ani dovolit, aby doslo k vzniku Zabezpecenia k jeho
existujicemu alebo budicemu majetku.

Odsek (a) vysSie sa nevzt'ahuje na nasledujice pripady:
(1) ZabezpeCenie uvedené v zozname uvedenom ako Priloha 4 v tom rozsahu, v ktorom
neskor neddjde k zvySeniu Eiastky pohl'adavky, ktord takéto Zabezpetenie zabezpetuje

oproti ¢iastke uvedenej v zozname uvedenom ako Priloha 4;

(ii) Zabezpetenie vo forme zidrného prava, ktoré vznikéd zo zakona pri benych
¢innostiach vykonavanych Dlznikom;

(ili)  Zabezpelenie, ktoré zabezpetuje pohladavku alebo pohladavky, ktorych celkova
suhrnna Ciastka istiny nepresiahne 10.000.000,-EUR;

(iv)  Zabezpecenie zriadené s predchadzajucim suhlasom Veritel'a.
Zikaz nakladania s majetkom

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niz3ie, Dlznik nesmie nakladat' so Ziadnym svojim
majetkom.

Odsek (a) vyssie sa nevzt'ahuje na nasledujtice pripady:

(i) nakladanie s majetkom pri vykone beZnej podnikatel'skej &innosti osoby, ktora s
majetkom nakladé a za beznych trhovych podmienok;

(ii) nakladanie s majetkom, ktorého vysledkom je zadovaZenie podobného majetku vyssej
hodnoty;

(iii)  nakladanie s majetkom, kde celkovéa suhrnnd Gétovna hodnota majetku, s ktorym bolo
nakladané nepresiahne 40.000.000,-EUR po¢as jedného kalendarneho roka;

(iv)  nakladanie s majetkom s predchadzajiacim sihlasom Veritela.
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Finanény dlh

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizsie, DIznik nesmie uzavriet’ transakciu, ktora moze
sposobit’ alebo umoznit’ vznik Finanéného dlhu Dlznika alebo viest' k vzniku Finanného dlhu
voci DIZnikovi.

Odsek (a) vy33ie sa nevztahuje na nasledujuce pripady:

(i) transakcie, z ktorych mdZze vzniknat’ Finanény dlh na zéklade Finan¢nych dokumentov;
(ii) poskytnutie Gveru OKTE, a.s. DIznikom do celkovej vySky 180.000.000,- EUR;

(iii) UCB tver;

(iv)  transakciu alebo transakcie, z ktorych vzniknuty Finan¢ny dlh Dlznika (potitané podla
jeho suhrnnej istiny) nemdze prekrodit’ v Ziaden moment ¢iastku 50.000.000,- EUR;

) transakciu alebo transakcie, z ktorych méZe vzniknit' Financny dlh, ktory vznikne s
predchadzajicim sihlasom Veritel'a.

Zmena hlavného predmetu podnikatel’skej €innosti

Dlznik musi zabezpegit,, aby v Hlavnom predmete podnikatel'skej ¢innosti DiZnika nedoslo k
Ziadnej podstatnej zmene.

Zlidenie, splynutie, rozdelenie

Diznik nie je opravneny uskuto¢nit’ zliSenie ani splynutie so Ziadnou inou osobou, ani
rozdelenie na viacero osdb s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel' predchadzajuci sahlas.

Majetkové ucasti

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niz¥ie, Dlznik nesmie Ziadnym spdsobom nadobudnit’
Ziadnu majetkovu G¢ast’ v inej pravnickej osobe.

Odsek (a) vyssie sa nevztahuje na nadobudnutie majetkovej iCasti v inej pravnickej osobe s
predchadzajtcim sthlasom Veritel'a.

Poistenie

Dlznik je povinny poistit’ svoj majetok a zodpovednost’ za svoju ¢innost’ v rozsahu a spésobom,
ktorym by s néleZitou starostlivostou bezne postupoval iny subjekt vykonavajlci Cinnosti a
vlastniaci majetok porovnatelné s ¢innost'ami a majetkom Dlznika.

Notarska zapisnica

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizSie DIznik neuzné Ziaden svoj dlh voti Ziadnej osobe
formou vykonatel'nej notarskej zapisnice.

Odsek (a) vy33ie sa nevzt'ahuje na nasledujice pripady:

(1) uznanie dlhu formou vykonatel'nej notarskej zapisnice v prospech Veritela;
(ii) uznanie dlhu formou vykonatel'nej notarskej zapisnice s predchadzajicim sthlasom
Veritel'a.
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Postavenie zivizkov

Dlznik musi zabezpecit, aby jeho platobné zavizky vyplyvajice z F inan¢nych dokumentov
mali postavenie aspofi rovnaké (pari passu) ako postavenie jeho akychkol'vek inych su¢asnych
a buducich nezabezpefenych platobnych zavizkov, s vynimkou zaviizkov, ktoré si
uspokojované prednostne na zéklade zakona.

DlZznikov uéet

Dlznik nesmie bez predchadzajiceho suhlasu Veritela vykonat ziadny tkon smerujuci
k zrueniu DIznikovho Gétu.

Sankcie

Clen Skupiny nesmie pozi¢at', vyplatit’ alebo inak poskytniit’ akékol'vek pefiazné prostriedky
ziskané na zéklade tejto Zmluvy priamo alebo nepriamo:

(i) na tcely financovania alebo refinancovania akychkol'vek obchodnych alebo inych
aktivit, ktorych u¢astnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala
Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na danu
Sankcionovanti osobu vzt'ahuju; alebo

(ii) akymkol'vek inym spdsobom, ktory by mohol viest’ k poruseniu Sankcii akoukoFPvek
osobou alebo k tomu, Ze ¢len Skupiny alebo €len jeho 3tatutarneho alebo iného organu
sa stane Sankcionovanou osobou.

Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
¢lenom Skupiny a ani Ziaden ¢len jeho Statutirneho alebo iného organu nesmie byt Géastnikom
akejkolvek transakcie, ktora svojim tgelom alebo dosledkom priamo alebo nepriamo obchadza
alebo poruduje akékol'vek Sankcie.

Clen Skupiny nesmie na uskutoénenie akejkolvek platby podla Finanénych dokumentov
pouzit' prostriedky pochddzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo

akychkol'vek transakcii so Sankcionovanou osobou, alebo z akychkol'vek aktivit, ktoré st v
rozpore so Sankciami.

Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a ¢len jeho $tatutdrneho alebo iného organu
je povinny zaviest' a uplatiiovat’ primerané kontrolné mechanizmy za ugelom prevencie
akejkolvek aktivity, ktora by bola v rozpore s tymto €lankom.

PRIPAD PORUSENIA ZMLUVY

Pripady poruSenia zmluvy

Kazda zo skuto€nosti uvedenych v tomto ¢lanku 17 je Pripadom porusenia zmluvy bez ohl'adu
na to, €i jej nastanie mohli DI2nik alebo ina osoba ovplyvnit’.

Nezaplatenie
Dlznik nezaplati ¢iastku dlznd podl'a Finanéného dokumentu v dei jej splatnosti spdsobom
vyzadovanym Finan¢énymi dokumentmi s vynimkou pripadu, ak su zirovei splnené

nasledujtice podmienky:

(i) omeskanie DIZnika je sposobené vyluéne technickou alebo administrativnou chybou;
a
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(i1) Dlznik dlZznu ¢iastku zaplatil najneskor do troch Pracovnych dni odo diia jej splatnosti.
Porusenie inej povinnosti

DIznik nedodrZi povinnost’ vyplyvajlicu mu z ¢lanku 14.6, €lanku 15 alebo z €lanku 16 tejto
Zmluvy: alebo

Dlznik nedodrZi povinnost' vyplyvajicu mu z iného ustanovenia niektorého Finanéného
dokumentu alebo z inej akejkol'vek zmluvy uzatvorenej s Veritelom s vynimkou uvedenou v
odseku (¢) niZsie;

Udalost’ uvedena v odseku (b) vy3sie nie je Pripadom porusenia zmluvy, ak:

@) Jje mozné nedodrzanie povinnosti napravit, a zarovei

(i) dojde k ndprave takéhoto nedodrzania povinnosti v lehote desat’ Pracovnych dni od
skorsieho z nasledujtcich dni:

(A) dnia kedy Dlznik dostal upozornenie o Pripade porusenia zmluvy od Veritel'a;
a

(B) dnia, kedy sa DIZnik dozvedel o takomto nedodrzani povinnosti.
Nepravdivost’ vyhldsenia
Ktorékol'vek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované
Dlznikom v ktoromkol'vek z Finanénych dokumentov bolo nepravdivé v defi, kedy bolo
urobené alebo v def, kedy sa povaZovalo za zopakované s vynimkou uvedenou v odseku (b)
niZsie.
Udalost’ uvedena v odseku (a) vy3ie nie je Pripadom porusenia zmluvy, ak:

(i) okolnosti, ktoré sposobili nepravdivost’ urobeného alebo zopakovaného vyhlasenia je
mozné odstranit’; a zdroven

(ii) takéto okolnosti si odstranené v lehote desat’ Pracovnych dni od skor3ieho z
nasledujucich dni:

(A) dna kedy DIZznik dostal upozornenie o Pripade porusenia zmluvy od Veritela;
alebo

(B) diia, kedy sa DlZnik dozvedel o vzniku takychto okolnosti.

PoruSenie povinnosti vo¢i inym verite’om

Ktorakolvek z nasledujicich skuto¢nosti nastane vo vztahu k Dlznikovi:

(i) akéakol'vek ¢iastka jeho Finan¢ného dlhu nie je zaplatend v defi jej splatnosti;

(ii) akakol'vek Ciastka jeho Finanéného dlhu sa stane pred¢asne splatnou alebo splatnou na
prvé poZiadanie veritel'a alebo hrozi, Ze sa tak stane, v désledku porusenia povinnosti
Diznikom; a

(ii))  ddjde k vypovedaniu Gveru alebo inej podobnej transakcie, ktora moze spésobit’ alebo
umoznit’ vznik Finanéného dlhu, v dosledku porusenia povinnosti DlZnikom,
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s vynimkou pripadu, ak celkov4 suhrnna &astka Finanéného dlhu, o ktory ide vo vysie
uvedenych odsekoch (i) az (iii), je niZsia nez 1.000.000,-EUR.

Insolventnost’/predlZenie
Ktorakolvek z nasledujtcich skuto¢nosti nastane vo vztahu k Dlznikovi:

(i) stane sa alebo mdZe byt' povazovany za platobne neschopného alebo predlZeného pre
ucely akéhokol'vek pravneho predpisu, ktory sa na neho vzt'ahuje;

(ii) vyhlasi alebo uznd vo&i svojmu veritelovi alebo akejkol'vek inej osobe svoju
neschopnost’ splécat’ svoje diZné &iastky v &ase ich splatnosti;

(ii)  vyhlési zastavenie platieb alebo imysel zastavit platby veritefom;
(iv)  zacne rokovanie s viacerymi veritemi o akejkol'vek restrukturalizacii svojho dlhu.
Zatatie konkurzného, redtrukturalizaéného alebo podobného konania alebo likvidicie

S vynimkou uvedenou v odseku (b) niZsie, ktorakol'vek z nasledujucich skuto¢nosti nastane vo
vztahu k Dlznikovi:

(i) akakol'vek osoba ind ako Dlznik podd navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok
Dlznika alebo na povolenie restrukturalizicie Dinika alebo na zacatie iného
podobného konania v akejkol'vek krajine;

(ii) Dlznik poda névrh na vyhldsenie konkurzu na svoj majetok, na redtrukturalizaciu na
svoj majetok alebo na zagatie iného podobného konania v akejkol'vek krajine;

(iii)  d6jde k ustanoveniu dogasného spravcu, niteného spravcu alebo akejkol'vek inej
osoby. ktora preberie vietky alebo &ast’ pravomoci $tatutdrneho organu DlZnika;

(iv) akcionar DIZnika alebo prislusny organ Dlznika prijali rozhodnutie o zruseni DiZznika
s likvidéciou.

Odsek (a) vyssie sa nevzt'ahuje na pripad, ak:

(i) ide o podanie navrhu podl'a pododseku (i) odseku (a) vyssie; a

(i1) Dlznik méd k dispozicii k okamzitej hrade &iastku, pre ktorG bol navrh podla
pododseku (i) odseku (a) vy3Sie podany a takuto dispoziciu doloZi notéarskym
depozitom alebo inym podobnym dohovorom prijatelnym pre Veritela.

Nivrh na exckiiciu alebo vykon rozhodnutia

Voti Diznikovi bude podany navrh na exekuciu alebo na podobné konanie, ktorého icelom je
niteny vykon pravoplatného rozhodnutia.

Zastavenie vykonu ¢innosti

DlZnik prestane vykonévat alebo nastali okolnosti (vratane zdmeru Diznika), ktoré mézu
smerovat' k zastaveniu vykonévania jeho Hlavného predmetu podnikatel’'skej ¢innosti.
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Platnost’ a i¢innost’ Finanénych dokumentov

Plnenie povinnosti Diznika podl'a ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu je v rozpore alebo sa

dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to DIznik tvrdi.

Ktorykol'vek z Finanénych dokumentov nie je platny alebo DIznik spochybni jeho platnost’ z

akychkol'vek dévodov alebo prejavi svoj Gmysel odstipit' od ktoréhokol'vek Finanéného

dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo vypovedat’ takyto Finanény dokument.

Podstatny nepriaznivy dopad

Nastane skutoénost’ alebo viac navzajom stvisiacich alebo aj nesuvisiacich skuto¢nosti, ktoré

podl'a odévodneného nazoru Veritel'a budi mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad.

Zmena vlastnickej Struktiry

Jednou alebo viacerymi navzajom stvisiacimi alebo nesuvisiacimi transakciami déjde oproti

stavu existujicemu ku dfiu uzatvorenia Zmluvy k akejkol'vek zmene vlastnictva podielu na

zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlznika, s vynimkou pripadu ak s tym Veritel
vopred pisomne sahlasil.

Rozpor s pravoymi predpismi

Veritel' nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie ktorejkol'vek z nasledujicich osob:

(i) DlzZnika;

(ii) ktorejkol'vek Dlznikom Ovlédanej osoby:;

(ili)  ktorejkol'vek Ovladajiicej osoby Dlznika;

(iv)  ktorejkol'vek osoby poskytujliicej Zabezpecenie splnenia zavizkov DiZnika voli
Veritel'ovi podla Finanénych dokumentov;

v) ktorejkol'vek osoby opravnenej konat’ za DiZnika, za ktorikol'vek DI2nikom Ovladanu
osobu a/alebo za ktorukol'vek Ovladajtcu osobu DIznika;

(vi)  ktorejkol'vek osoby opravnenej konat' za ktorakol'vek osobu poskytujlicu
Zabezpetenie splnenia zivizkov Dlznika vodi Veritelovi podla Finanénych
dokumentov;

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo

so zasadami poctivého obchodného styku.

Sankcie

Clen Skupiny. jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akdkol'vek osoba priamo alebo nepriamo

vlastnena ¢Elenom Skupiny alebo ktorykol'vek €len statutameho alebo iného organu

ktorejkol'vek z uvedenych 0séb sa stane:

(i) Sankcionovanou osobou;

(ii) Ucastnikom akejkol'vek transakcie alebo akéhokol'vek iného konania, v désledku
ktorého by sa mohol stat’ Sankcionovanou osobou;
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(iii) cielom (alebo U¢astnikom) akéhokolvek naroku, vysetrovania alebo iného konania
v akejkol'vek sivislosti so Sankciami;

(iv) Ucastnikom akejkol'vek transakcie alebo inej aktivity, ktors svojim &elom alebo
dbsledkom priamo alebo nepriamo obchédza alebo poruluje akékol'vek Sankcie: alebo

-

(v) ucastnikom akychkol'vek obchodnych alebo inych transakeii alebo aktivit, ktorych
¢astnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana
osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dant Sankcionovant osobu
vztahuji.

Désledky Pripadu porusenia zmluvy

Ak nastal Pripad porusenia zmluvy, pokial' trva, Veritel méze ozndmenim doru¢enym
Dlznikovi:

(i) vypovedat’ Terminovany Gverovy zavizok alebo Jeho ¢ast’; a/alebo

(ii) stanovit, Ze vietky Ciastky, ktoré su dlzné podla Finanénych dokumentov alebo ich
Cast’:

(A) st splatné okamzite namiesto povodne dohodnutej doby splatnosti; alebo

(B) su splatné na prvé poziadanie Veritela namiesto povodne dohodnutej doby
splatnosti; a/alebo

(iii) v pripade, ak nastal Pripad porusenia zmluvy podla ¢&lénku 17.4 2 dovodu
nepravdivosti vyhlasenia podl'a &lanku 13.1 4(a), vyzvat’ DIZnika na zaplatenie Grokov,
na ktoré by mal Veritel' narok za dobu az do Koneéného dna splatnosti, pri¢om tieto
aroky budii vypocitané z:

(A) Terminovaného limitu v pripade ak takyto Pripad porusenia zmluvy nastal
potas Lehoty na Eerpanie; alebo

(B) aktualnej vysky poskytnutého a nesplateného Uveru v pripade ak takyto Pripad
porusenia zmluvy nastal po uplynuti Lehoty na éerpanie; a

na vypocet tychto irokov bude pouZita Grokova sadzba platna podla tejto Zmluvy v
deni, ktorym je datované ozndmenie Veritela podla tohto odseku (a).

Dlznik:
(i) bude viazany ozndmenim Veritel'a podl'a odseku (a) vyssie dniom jeho doruéenia; a

(i) Je povinny splnit’ vietky podmienky a poziadavky Veritela urCené v takomto
oznamend.

REFINANCNE NAKLADY
Dlznik je povinny zaplatit' Veritelovi Refinanéné naklady, ktoré znamenaju ¢iastku, na
zaplatenie ktorej ma Veritel' narok podla tejto Zmluvy v pripade pred&asného splatenia

ktoréhokol'vek Terminovaného uveru alebo jeho Casti v ktorykol'vek iny defi ako v Kone&ny
den splatnosti.
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Pri vypocte ciastky Refinanénych nékladov bude Veritel' vychadzat’ najmé z nasledujiceho
vzorca:

R=I+I1)~I1+1V)
kde:
R je prislusna ciastka Refinanénych nakladov, za podmienky, Ze ide o kladné &islo;

I je Ciastka urokov z pred&asnej splatky, ktoré by bol Veritel ziskal odo diia uhrady pred&asnej
splatky do Kone¢ného diia splatnosti (d’alej v tomto &lanku 18 len zostdvajice fiverové
obdobie) v pripade, ak by do3lo k splateniu prislusného Terminovaného Gveru alebo jeho &asti
v Koneény dei splatnosti, a to vypo¢itanych podl'a tejto Zmluvy na zaklade sadzby:

(i) EURIBOR, a to v pripade ak Kone¢ny den splatnosti nastane jeden (1) rok alebo mene;j
ako jeden (1) rok od prvého Diia Eerpania prisluiného Terminovaného tveru (d'alej v
tomto ¢lanku 18 len jednoroény uver); alebo

(ii) EURAB3EIRS, a to v pripade ak Koneény defi splatnosti nastane viac ako jeden (1)
rok od prvého Diia Cerpania prislusného Terminovaného tveru (d'alej v tomto ¢lanku
18 len viacrolny tver);

platnej v druhy Pracovny defi pred prvym Diiom &erpania prislusného Terminovaného averu
(dalej v tomto ¢lanku 18 len povodny referenény deii) pre obdobie od prvého Diia éerpania
prisluSného Terminovaného uveru do Koneéného diia splatnosti (dalej v tomto ¢lanku 18 len
povodné uverové obdobie);

II je Ciastka urokov z predeasnej splatky, ktoré by bol Veritel' ziskal reinvestovanim pred&asne;j
splatky na medzibankovom trhu poéas zostévajticeho iverového obdobia, a to vypogitanych
podr'a tejto Zmluvy na zaklade sadzby:

(i) EURIBOR, a to v pripade ak Koneény dei splatnosti nastane jeden (1) rok alebo menej
ako jeden (1) rok odo dia uhrady predéasnej splatky (dalej v tomto ¢lanku 18 len
jednoro¢ny zostatok uveru); alebo

(ii) EURAB3EIRS, a to v pripade ak Kone¢ny dei splatnosti nastane viac ako jeden (1)
rok odo dia uhrady predCasnej splatky (d’alej v tomto &lanku 18 len viacroény
zostatok vveru);

platnej v druhy Pracovny den pred diiom thrady predcasnej splatky (d'alej v tomto ¢lanku 18
len aktudlny referenény defi) pre zostavajiice iverové obdobie;

III je ¢iastka urokov z pred¢asnej splatky, ktoré by bol Veritel' ziskal pogas zostavajiceho
uverového obdobia v pripade, ak by doglo k splateniu prislu§ného Terminovaného uveru alebo
Jjeho Casti v Kone¢ny deii splatnosti, a to vypocitanych podl'a tejto Zmluvy na zéklade Grokovej
sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi:

(i) urokovou sadzbou, za ktorti by bol Veritel' v pévodny referenény defi ziskal zdroje na
poskytnutie prisluSného Terminovaného Uveru na povodné tverové obdobie na baze
pevnej trokovej sadzby; a

(ii) sadzbou:

(A) EURIBOR, a to v pripade jednoro¢ného tiveru; alebo
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(B) EURAB3EIRS, a to v pripade viacro&ného uveru;

platnou v pévodny referenény defi pre pévodné tiverové obdobie:
IV je Ciastka drokov z predZasnej splatky, ktoré by bol Veritel' ziskal pocas zostavajticeho
uverového obdobia v pripade, ak by doslo k splateniu prisluiného Terminovaného tiveru alebo
jeho &asti v Kone¢ny defi splatnosti, a to vypoéitanych podla tejto Zmluvy na zaklade Grokovej
sadzby vo vy8ke Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi:
(i) urokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel v aktualny referenény deii ziskal zdroje na

poskytnutie prislusného Terminovaného tiveru na zostavajiice Gverové obdobie na baze

pevnej urokovej sadzby; a
(ii) sadzbou:

(A) EURIBOR, a to v pripade jednoro¢ného zostatku tiveru; alebo

(B) EURAB3EIRS, a to v pripade viacroéného zostatku tveru;

platnou v aktualny referenény def pre zostdvajice tverové obdobie;
pricom ak pre akékolvek vy3Sie uvedené obdobie neexistuje prislusna vy$sie uvedena
referenénd sadzba v prisluiny vy3Sie uvedeny dei (aviak pre iné obdobia existuje), pre
prisluSny vypolet sa pouzije sadzba vypocitand linearnou interpolaciou medzi dvomi
hodnotami prislusnej vy33ie uvedenej referencnej sadzby platnymi v prisludny vyssie uvedeny

den pre najbliZsie kratSie obdobie a pre najbliZsie dlhsie obdobie.

Veritel' poskytne DlZnikovi na jeho poZiadanie vypotet iastky Refinanénych nakladov,
ktorych nahradu Zziada.

Dlznik je povinny zaplatit’ Veritelovi Refinanéné naklady vo vySke vypocitanej Veritel'om v
den Ghrady pred¢asnej splatky, s vynimkou pripadu ak Veritel' uréi ich splatnost’ na neskorsi
der.

V pripade Terminovaného uveru je Veritel' povinny pri vypocte vysky Refinanénych nakladov
zohl'adnit’ spdsob splacania Terminovaného Gveru dohodnuty v tejto Zmluve.

DANE
ZvySsenie platby z dovodu dane

DiZnik je povinny vykonat® kazdu platbu podFa kazdého Finanéného dokumentu bez Danovej
zrazky s vynimkou pripadu, ak je Dafiova zréZka poZadované pravnymi predpismi.

Ak sa Dlznik alebo Veritel' dozvedia, ze Dlznik ma povinnost' uloZend pravnym predpisom
vykonat' Dafiovii zrazku alebo Ze doslo k zmene sadzby podl'a ktorej sa Dafiova zrazka
vypocita, musia o tom bez zbytoéného odkladu informovat’ druhti Zmluvnu stranu.

Ak je Dlznikovi uloZena pravnym predpisom povinnost’' vykonat’ Dafiovi zrazku:

(i) DIznik musi vykonat platbu Dafovej zrazky v lehote vyZzadovanej prislusnym pravnym
predpisom; a

(ii) vykonat’ platbu Veritelovi tak, ze tato bude zvysend o taku &iastku, ktora zabezpeci,
aby Veritel dostal aj po vykonani Dafiovej zrazky platbu v takej vy3ke, v akej by ju bol
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byval dostal v pripade, ak by prévny predpis neukladal DIZnikovi povinnost’ vykonat
Dariovi zrazku.

Diznik je povinny, a to najneskér do 30 dni odo dfia kedy sa platba Dariovej zrazky stala
splatnou, dorucit’ Veritel'ovi dékaz vo forme a s obsahom prijatelnymi pre Veritel'a o tom, Ze
Dariova zrazka bola riadne uskutonena a Ze prisludny dafiovy organ dostal platbu Dafiovej

zrazky.

DPH

Kazda ¢iastka splatnd Veritel'ovi podl'a Finanénych dokumentov (vritane poplatkov Veritel'a a
nahrady jeho vydavkov) je v tejto Zmluve uvedena bez dane z pridanej hodnoty, ktorda méze
byt splatna v stvislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takato Daii splatna, DIZnik je povinny

zaplatit’ Veritelovi okrem samotnej Ciastky splatnej podFa Finanénych dokumentov aj prislusnu
Ciastku takejto Dane.

ZVYSENE NAKLADY
ZvySené niklady

DIznik je povinny zaplatit' Veritelovi na poZiadanie ¢iastku Zvysenych nakladov, okrem
pripadov:

(i) ak Veritelovi boli Zvy3ené naklady nahradené podl'a iného ¢lanku tejto Zmluvy;

(ii) ak Veritel'ovi vznikli Zvysené naklady vyluéne v ddsledku porudenia jeho povinnosti
vyplyvajucej mu z pravneho predpisu.

Oznamenie

Veritel' je povinny Dlznikovi oznamit' bez zbyto&ného odkladu okolnosti, ktoré odévodiiuji
uplatnenie naroku Veritel'a podl'a tohto &lanku 20 a ak je mu znama, tak aj &iastku tohto naroku.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Vypocéty

Kazda ¢iastka uroku alebo poplatku podla tejto Zmluvy, stanoveného percentualne na rodnej
baze (p.a.) sa potita podla po&tu skutogne uplynutych dni a roka v trvani 360 dni s pouzitim

nasledovného vzorca:

_A*D*R
360*100

kde:

P je prislusna ¢iastka tirokw/poplatku;

A je suma, z ktorej sa urok/poplatok pocita;
D je pocet skuto¢ne uplynutych dni;

R je sadzba stanovena podl'a tejto Zmluvy.
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Mimoriadne podmienky na trhu
Ak:

(i) nebudu existovat’ hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu a/alebo
EUR3MIRS pre prislu$ny éel jeho uréenia uvedeny v tejto Zmluve; alebo

(ii) Veritel zisti najneskdr v Defi stanovenia trokovej sadzby, Ze jeho skutoéné néklady na
obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahuji EURIBOR a/alebo EUR3MIRS
pre prislusné Urokové obdobie (podl'a toho, ktory pripad nastane);

Veritel' o takejto situacii bez zbyto&ného odkladu upovedomi Dlznika.

Po doruCeni ozndmenia podl'a odseku (a) vySSie Dlznikovi, urokova sadzba namiesto
EURIBORu a/alebo EUR3MIRS (podl'a toho, ktory pripad nastane) bude pre prislusné
Urokové obdobie na prislusny Géel uvedeny v tejto Zmluve stanovena Veritelom ako
percentualna sadzba p.a. dana suctom:

(i) Marze, a

(ii) sadzby, ktori Veritel' ozndmi DIZnikovi hned’ ako to bude prakticky mozné (avSak
najneskdr v defi, kedy ma byt uarok splatny), ako percentudlna sadzba p.a.
predstavujica skuto¢né naklady refinancovania Veritel'a z akéhokol'vek zdroja, ktory
si Veritel' odovodnene zvolil.

Predvidané zmeny Zmluvy a vzdanie sa prav
Ak dojde k zmene alebo zaniku EUR:

(1) nebude to dévod na vypovedanie ani odstiipenie od Ziadneho Finanéného dokumentu
Ziadnou z jeho zmluvnych stréan, &i uz z dévodu zmeny pomerov, nemoznosti plnenia
¢i akéhokol'vek iného dovodu;

(ii) Veritel, v pripade potreby, pripravi dodatok k dotknutym Finanénym dokumentom
sposobom, ktory zohl'adiiuje prislusnu zmenu a v €o najvisej miere zabezpeluje, aby
postavenie zmluvnych stran kazdého z Finanénych dokumentov bolo rovnaké alebo
(ak to nie je mozné) o najpodobnejsie ich postaveniu pred tym, &o dolo k zmene;

(iii)  Dlnik zabezpeci, aby na vyzvu Veritel'a kazda zmluvna strana Finanéného dokumentu
bez zbytoéného odkladu uzavrela takyto dodatok s Veritelom.

Kazda Zmluvnd strana vyslovne sthlasi s tym, Ze pododseky (ii) a (iii) odseku (a) vyssie maju
charakter zmluvy o zmluve budtcej s Veritefom ako opravnenou osobou a e napriek ich
vSeobecnosti vzhl'adom k okolnostiam za ktorych sti dohodnuté a k okolnostiam, za ktorych sa
maju pouZzit, je ich obsah dostato&ne urdity.

Akekol'vek vzdanie sa prava Veritefom je platné len ak je urobené v pisomnej forme.
Omeskanie s uplatnenim alebo neuplatnenie ktoréhokolvek z prav Veritel'a vyplyvajiceho mu
z ktoréhokolvek Finanéného dokumentu sa nepovaZuje za vzdanie sa tohto prava ani
nesposobuje zéanik tohto prava.

Zmena v osobe zmluvnej strany ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu ani nadobudnutie
ktoréhokol'vek prava alebo povinnosti z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, ku ktorej dojde
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v stilade s jeho ustanoveniami, nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k takému Finanénému
dokumentu.

Zmeny v osobe Dlznika

Dlznik neméZze postlpit’ ani previest Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaji z ktoréhokol'vek
Finanéného dokumentu, ani previest Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva z ktoréhokol'vek
Finanéného dokumentu, na Ziadnu ind osobu. Pre ucely ustanovenia § 151d Obéianskeho
zakonnika sa vSetky prava DlZnika vyplyvajlice z Finanénych dokumentov neprevoditelné.

Zmena v osobe Veritel’a

Dlznik vyslovne sihlasi s tym, Ze Veritel méze kedykolvek a bez jeho dalieho sthlasu
postupit’ alebo previest” ktorékolvek z jeho prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohl'addvok)
vyplyvajuce z ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov a kedykol'vek previest' ktortikol'vek
povinnost, ktord mu vyplyva z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu na NBS alebo osobu,
ktoré je bankou, pobo¢kou zahrani¢nej banky, zahrani¢nou bankou alebo finanénou in&titiiciou
so sidlom v Eurdpskej unii. DIZnik vyslovne sthlasi s tym, Ze v pripade ak nastal a trva Pripad
porusenia zmluvy Veritel méze kedykolvek a bez jeho dalsieho sihlasu postipit alebo
previest’ ktorékol'vek z jeho prav (vratane ktorejkol'vek z jeho pohPadavok) vyplyvajuce z
ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov a kedykol'vek previest ktortikol'vek povinnost,, ktora
mu vyplyva z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu na aktkol'vek int osobu.

Dlznik vyslovne stihlasi s tym, Ze Veritel méZe kedykol'vek a bez jeho d’alSieho sthlasu pouzit’
ktorékol'vek z jeho prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohl'adavok) vyplyvajuce z
ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov ako zabezpelenie zavizku Veritel'a a s kazdou
zmenou osoby opravnenej z kazdého z Finanénych dokumentov, ku ktorej by doslo v désledku
uplatneniu prav z takéhoto zabezpecenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokol'vek préva alebo povinnosti z
ktoréhokoPvek Finan&ného dokumentu bude voéi DIZnikovi G&innd momentom dorucenia
oznamenia o tejto zmene DlZnikovi Veritelom.

Bankové tajomstvo a mi¢anlivost’

Veritel' je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpetujicich ochranu bankového
tajomstva a je oprdvneny vyuzit' kazdd vynimku poskytnuti tymito predpismi.

Bez obmedzenia odseku (a) vyssie DIznik dava Veritelovi vyslovny sthlas s poskytnutim

informécii tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaji (vratane kopie kazdého

z Finanénych dokumentov):

(i) odbornym poradcom Veritefa (vratane pravnych, udtovnych, dafiovych a inych
poradcov), ktori st bud' viazani vieobecnou profesionalnou povinnost'ou micanlivosti

alebo ak sa voci Veritel'ovi zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

(ii) pre ucely akéhokolvek studneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je Veritel' u€astnikom;

(iii)  ak sa takdto osoba voci Veritel'ovi zaviazala povinnostou ml&anlivosti tak:

(A)  osobe, ktord sa na zéklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom moze
stat’ opravnenou alebo povinnou z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu;

(B)  osobe, ktora pre Veritel'a spractiva data;
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(C)  osobe, ktora je uvedena v zozname sprostredkovatelov na webovom sidle
Veritel'a;

pre ulely zverejnenia Zmluvy DlZnikom v Centrdlnom registri zmlav v stilade so
Zakonom o slobodnom pristupe k informéciam;

Veritel'ovej Ovlddanej osobe a/alebo Ovladajicej osobe;

osobe, v ktorej ma Veritefova Ovladajica osoba postavenie Ovladajucej osoby alebo
podobné postavenie;

osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajica osoba postavenie Ovladanej
osoby alebo podobné postavenie;

inym bankam, pobo¢kdm zahrani¢nych bénk a Narodnej banke Slovenska
prostrednictvom spolo¢ného registra bankovych informacii, prevadzkovatel'ovi takého
registra a akejkol'vek d'alSej osobe, ktoru taky prevadzkovatel poveril spracovanim
udajov v takom registri;

osobe, s ktorou Veritel' rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpetovacom prevode
akéhokol'vek prava Veritel'a vyplyvajuceho z Finanénému dokumentu v prospech tejto
osoby alebo osobe, s ktorou Veritel' taki zmluvu (alebo iné podobné dojednanie)
uzatvoril;

osobe, sktorou Verite' rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohladavky
zFinanéného dokumentu alebo postupnikovi, na ktorého Veritel pohladavku
previedol;

osobe v stvislosti s vykonom akéhokol'vek prava Veritela podla ktoréhokol'vek
Dokladu o zabezpedeni;

ak je poskytnutd informécia verejne dostupnd z iného dévodu ako je porusenie
povinnosti mlé¢anlivosti Veritelom;

ak je poskytnutie informacie vyZzadované od Veritela pravnymi predpismi alebo
prislu$nym orgédnom verejnej moci alebo je nevyhnutné na plnenie tejto Zmluvy.

Dlznik je povinny zachovat’ ml&anlivost’ o vietkych informéciach suvisiacich s uzavretim
Finantnych dokumentov (vratane obsahu kaZdého z Finan¢nych dokumentov) s vynimkou
nasledujuicich pripadov:

O]
(ii)

(iii)

(iv)

(v)

ak je poskytnutie informicie vyZadované od DlZnika pravnymi predpismi;

ak je informicia verejne dostupna z iného dévodu ako je porudenie povinnosti
ml¢anlivosti DIZnikom;

ak je informécia poskytnutd odbornym poradcom Dinika (vritane pravnych,
uctovnych, dafiovych a inych poradcov), ktori si bud viazani vieobecnou
profesionalnou povinnostou mianlivosti, alebo sa vodi Dlznikovi zaviazali
povinnost'ou mi¢anlivosti;

pre uCely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je Dlznik ucastnikom;

ak je informécia poskytnuta s predchadzajiicim pisomnym sthlasom Veritel'a.
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Osobné udaje osdb konajicich pri uzavreti Zmluvy moézu byt zddvodu riadenia rizik
konsolidovaného celku spoloéne so zmluvnou dokumentdciou poskytnuté inym subjektom v
ramci skupiny/konsolidovaného celku Intesa Sanpaolo Group. Viac informacii o spraciivani
osobnych Gidajov na www.vub.sk.

Osobitné zivizky a vyhlisenia suvisiace s refinanénymi operdciami menovej alebo
obdobnej politiky prislu§ného regulitora

Dlznik sthlasi s tym, Ze Veritel' ma pravo pouZit’ prava a pohladavky vyplyvajice z tejto
Zmluvy ako zabezpeku:

(i) v transakciach, na zaklade ktorych vykonava Narodna banka Slovenska (d’alej aj
»NBS*) operdcie menovej politiky alebo obdobnej politiky alebo poskytuje
vnutrodenné tvery alebo iné transakcie obdobného charakteru (d'alej len
“Transakcie”), ktoré su bliz3ie $pecifikované v

(A) Rozhodnuti Narodnej banky Slovenska ¢. 2/2015 zo dna 28. aprila 2015, o
implementdcii rdmca menovej politiky Eurosystému v Slovenskej republike
(d'alej len ,,Eurosystém*);

(B) Rozhodnuti NBS €. 10/2012, zo dfia 18. decembra 2012 o v3eobecnych
podmienkach poskytovania vnatrodenného uveru Narodnou bankou
Slovenska, a to v plnom rozsahu podl'a podmienok uvedenych v tychto vy3sie
uvedenych rozhodnutiach NBS,

(©) inom rozhodnuti alebo opatreni NBS, ktoré nahradi alebo doplni rozhodnutia
NBS specifikované v pododsekoch (A) a (B) vyssie alebo

(D) inom rozhodnuti alebo opatreni NBS ktoré sa bude tykat’ Transakcii; a

(ii) v transakcidch, na zaklade ktorych vykondva operacie menovej alebo obdobnej politiky
regulator v krajine registracie tej osoby, ktord mad voc¢i Veritelovi postavenie
Ovlédajucej osoby alebo je koneénou Ovladajucou osobou v ekonomicky prepojenej
skupine Veritel'a (d'alej aj len ,,prislu$ny regulator).

V tejto suvislosti Dlznik suhlasi s poskytnutim vSetkych informacii stvisiacich s touto
zmluvou, ktorych poskytnutie poZaduje NBS alebo prislusny regulator, vratane:

(i) informécii, ktoré si predmetom bankového a obchodného tajomstva, boli oznaené za
doverné DIznikom alebo maja inak doverny charakter; a

(ii) odovzdania vyhotoveni tejto zmluvy a akychkolvek inych dokumentov alebo zmluv
uzavretych alebo vystavenych v suvislosti s fiou do uschovy NBS alebo prislusnému
regulatorovi.

O pouziti prav a pohl'adavok vyplyvajucich z tejto Zmluvy na ucely zriadenia zabezpeky v
prospech NBS alebo prisluiného regulatora bude Veritel' informovat' Dlznika do piatich (5)
Pracovnych dni od uc¢innosti takej zabezpeky.

Oddelite’nost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia kazdého Finan¢ného dokumentu st vymahatel'né nezavisle od seba a
neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s
vynimkou pripadov, kedy je z dévodu ddleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa
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takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie neméze byt oddelené od
ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude
sposobend niektorou jeho Cast'ou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna
Cast’ vypustend. Ak vSak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavizuju zabezpeCit’
uskutoénenie vietkych krokov potrebnych za tym t&elom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym G¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v siilade s prislu$nym pravnym predpisom
nahradi.

Vyhotovenia

Kazdy Finan¢ny dokument méZe byt vyhotoveny a podpisany v poéte 4 rovnopisov.

K platnému podpisaniu kazdého Finanéného dokumentu déjde aj v pripade, Ze podpisy jeho
zmluvnych stran nie st na tom istom dokumente, s vynimkou pripadov, ak kogentné
ustanovenia pravnych predpisov vyZaduji, aby tomu tak bolo.

Jazyk

Kazdy Financny dokument je podpisany v slovenskej jazykovej verzii. V pripade vyhotovenia
inej jazykovej verzie (bez ohladu na to &i dojde k jej podpisu alebo nie), pre pripad rozporu
medzi znenim jednotlivych jazykovych verzii bude mat’ prednost slovenska jazykova verzia.
Zoznam opravnenych osdb

Dlznik je povinny najneskér s prvou Ziadost'ou dorugit’ VeritePovi Zoznam opravnenych oséb.

Diznik je opravneny kedykol'vek pocas Lehoty na ¢erpanie dorucit' Veritelovi novy Zoznam
opravnenych osob, ktory bude diiom skuto&ného doruc¢enia Veritel'ovi Zavazny.

Dorucenim nového Zoznamu opravnenych os6b zanika platnost’ Zoznamu opravnenych osob
doruc¢en¢ho pred novym Zoznamom opravnenych osdb a zaroveri zanika splnomocnenie oséb
uvedenych v predchéddzajlicom Zozname opravnenych osdb konat' za Dlznika v stvislosti
s touto Zmluvou.

Komunikdcia medzi Zmluvnymi stranami

Akeékol'vek oznamenie alebo ind formélna koreSpondencia (vratane Ziadosti a Zoznamu
opravnenych 0sdb) sivisiace s ktorymkol'vek Finanénym dokumentom:

(i) musia byt’ realizované v pisomnej forme, za ktoru sa pre uely tejto Zmluvy povaZuje
aj fax, a vyluéne v pripadoch vyslovne uvedenych v odseku (d) nizsie aj elektronicka
posta (email) (d'alej v tomto &lanku 21.12 len email), aviak nic ind elektronicka
komunikécia;

(ii) musia byt’ podpisané opravnenou osobou; a

(iii)  musia byt prislusnej zmluvnej strane Finanéného dokumentu dorugené alebo zaslané
osobne, kuriérnou sluzbou, doporuéenou postovou zasielkou 1. triedy, faxom alebo

emailom nasledovne:

(A) Veritel'ovi: (B) DlzZnikovi:
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Postovda ~ Mlynské nivy 1 Postova  Mlynské Nivy 59/A
adresa: 829 90 Bratislava adresa: 824 84 Bratislava 26
Fax: Fax:

Emailova Emailova

adresa: adresa:

do rik: do ruk:

alebo na iné postové adresy alebo faxové &isla alebo emailoveé adresy, ktoré si Zmluvné
strany navzajom ozndmia podla tohto odseku (a).

S vynimkou podl'a odseku (c) nizsie, akékol'vek oznamenie alebo ind formélna koreSpondencia
sa budu pre Gcely kazdého Finanéného dokumentu povazovat’ za doruéené:

(i) v deii dorucenia zasielky, ak bola zasielka dorucend osobne alebo kuriérnou sluzbou;
alebo

(ii) 0 10:00 hod. druhy Pracovny defi nasledujuci po dni podania zasielky, ak bola zasielka
poslana doporugenou postovou zasielkou 1. triedy; alebo

(iii) v defl faxového prenosu, ak bola zasielka odoslanid do 15:00 hod. v ktorykol'vek
Pracovny der, v ostatnych pripadoch v Pracovny def nasledujici po dni odoslania, ak
bola zasielka zaslana faxom; alebo

(iv) v defi odoslania emailovej spravy, ak bola zasielka odoslana do 15:00 hod. v
ktorykol'vek Pracovny defi a v ostatnych pripadoch v Pracovny defi nasledujiici po dni
odoslania emailovej spravy, ak bola zasielka zaslana emailom, avsak vZdy len za
podmienky, Ze adresat emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spréavy odoslanim
potvrdzujucej emailovej spravy odosielatelovi emailovej spravy.

Kazda Ziadost akazdy Zoznam opravnenych osob sa povaZuju za dorudené diom ich
skutocného doruéenia Veritel'ovi, pokial viak takyto defi nie je Pracovnym dilom, alebo ak bola
Ziadost' alebo Zoznam opravnenych os6b dorugeny faxom odoslanym po 15:00 hod.
v Pracovny defi, povazuji sa za dorudené v najbliz3i Pracovny defi nasledujici po dni
skuto¢ného dorudenia.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, e emailom méZe Diznik dorucit Veritelovi vylu¢ne
dokumenty uvedené v &lanku 14.1(a) a 14.1(c).

Bez ohl'adu na iné ustanovenia tohto &lanku 21.12, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze
dokumenty uvedené v &l4dnku 14.1(a)(i) mdZe DIznik doruéit’ Veritel'ovi aj ich preukdzateI'nym
zverejnenim a spristupnenim v spravnom a Uplnom rozsahu v registri G&étovnych zavierok
zriadenom a prevadzkovanom v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi, a to za predpokladu
splnenia v3etkych podmienok stanovenych prisluSnymi pravnymi predpismi pre takéto
zverejnenie a spristupnenie.

Uistenie
Kazda Zmluvna strana potvrdzuje druhej Zmluvnej strane, Ze:

6)) konzultovala alebo mala moZnost konzultovat (ktord z vlastného rozhodnutia
nevyuzila) obsah, vyznam a désledky kaZdého ustanovenia kazdého z Finanénych
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dokumentov so vSetkymi poradcami, vratane externych uétovnych a pravnych
poradcov, ktorych povaZovala za vhodnych;

(ii) uzavrela kazdy Finanény dokument s plnym pochopenim jeho podmienok a Ze Ziadna
Zmluyna strana v ramci rokovani o ktoromkol'vek Finanénom dokumente ani pri jeho
uzavreti neprevzala na seba Ziaden fiduciarny ani iny implicitny zévizok voéi druhej
Zmluvnej strane.

Dlznik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje pravo odmietnut’ vykonanie
akéhokol'vek ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti na ziklade alebo v suvislosti s
akymkolvek Finanénym dokumentom, ak:

(i) zisti alebo nadobudne podozrenie, Ze dany tkon, pokyn, pravo alebo povinnost’ ma
akykol'vek priamy alebo nepriamy sivis so Sankciou alebo Sankcionovanou osobou:;
alebo

(ii) vykonanie daného tikonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritel'a alebo Intesa Sanpaolo Group alebo ju Verite! alebo Intesa Sanpaolo
Group vyhodnoti ako rizikovii z hl'adiska moZného ohrozenia zaujmu na ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej &innosti, na ochrane pred dafovymi (inikmi, na udrzani
alebo obnoveni medzinarodného mieru a bezpe&nosti, na ochrane zékladnych Tudskych
prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

Rozhodné pravo

Téato Zmluva a vietky mimozmluvné zavizKy medzi Zmluvnymi stranami sa riadia platnymi
vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyliéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit’ (&i uZ Gplne alebo Ciastocne) vyznam alebo ugel ktoréhokolvek ustanovenia tejto
Zmluvy.

Nad ramec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, Ze ustanovenia § 327, § 330, § 332, § 356, §
361, § 500, § 503 ods. 3, § 506 a § 507 Obchodného zikonnika sa na tito Zmluvu nepouziju.

Pre odstranenie pochybnosti, Veritel' ma zachované vietky d'alSie prava, ktoré mu vyplyvajui z
pravnych predpisov.

RieSenie sporov

Pokial’ sa tak Zmluvné strany vyslovne dohodn, akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty
z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou (vratane vietkych otazok tykajucich sa jej existencie,
platnosti alebo ukondenia) je mozné riesit aj vrozhodcovskom konani alebo inym
mimostidnym rieSenim sporov v stlade s osobitnymi predpismi upravujicimi rozhodcovské
rieenie sporov alebo iné mimostdne riesenie sporov, napriklad zakon ¢&. 244/2002 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov a zakon &. 420/2004 Z. z. v zneni neskorich predpisov.

Deii uzavretia Zmluvy

Tato Zmluva bola uzatvorend v defi, ktory je uvedeny na zagiatku tejto Zmluvy.
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21.17 Platnost a ii¢innost’ Uverovej zmluvy

(a)

(b)

(©)

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami.
Zmluva nadobuda uéinnost’ v prvy Pracovny den bezprostredne nasledujuci po dni zverejnenia
Zmluvy v zmysle Obcianskeho zdkonnika a Zakona o slobodnom pristupe k informéaciam
v zneni neskordich predpisov v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze DIznik zverejni Zmluvu a vSetky jej prilohy a stcasti
a doruéi Veritel'ovi potvrdenie o zverejneni v lehote 7 kalendarnych dni odo dia podpisu tejto
Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami.

Dlznik je povinny zabezpelit’, aby tito Zmluva (vratane akéhokol'vek jej dodatku) bola
bezodkladne po jej uzavreti zverejnena v Centrdlnom registri zmlav v stlade so Zdkonom
o slobodnom pristupe k informéaciam

Dlznik je povinny zabezpe¢it', v rozsahu, v akom to od neho mozno rozumne a spravodlivo
pozadovat, aby aZ dovtedy, kym nedodjde k zaniku iverového vztahu bola této Zmluva (vratane
akéhokol'vek jej dodatku) v stlade a za podmienok uvedenych v Zakone o slobodnom pristupe
k informacidm a pravnych predpisoch Slovenskej republiky zverejnena v Centralnom registri
zmlayv.
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PRILOHA 1
DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1. Definicie
Cennik Veritel'a znamena Cennik VUB, a.s. pre podnikatel'ov a privnické osoby.

Centralny register zmliiv znamena verejny zoznam Povinne zverejiiovanych zmlav, ktory vedie Urad
vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe.

Daii znamend kazdu dan, preddavkovu alebo zabezpeCovaciu povinnost' na dafi a poplatok, vratane
urokov z omeskania a pokiit za porusenie povinnosti s nimi sivisiacimi.

Daiovd zrdZka znamend akukolvek zrazku Dane z platby vykonanej na zaklade Finanéného
dokumentu.

Deii Eerpania znamena kazdy de, v ktory dochadza k Cerpaniu Terminovaného Gveru.

Deii stanovenia tdrokovej sadzby znamena druhy Pracovny den pred prvym diiom Urokového
obdobia.

DlZnikov Gi¢et znamena bezny G&et &. SK69 0200 0000 0023 8239 7857 vedeny Veritefom v EUR.

EUR znamené jednotnii menu ¢lenskych 3tatov Europskej unie, ktoré prijali euro ako svoju zdkonni
menu podla predpisov o Eurépskej menovej tinii.

EURAB3EIRS znamena pre prisluiné obdobie uvedené v tejto Zmluve sadzbu uréenti Veritelom:

(a) ako sadzba, ktord sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prislusny defi uvedeny v
tejto Zmluve na strane EURAB3EIRS sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v
oznaCeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aka Veritel' odévodnene
uri ako stranu alebo sluzbu, ktoré svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a
sluzbe) pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisludnym obdobim uvedenym v tejto Zmluve,
pri€om v pripade, Ze takto uréena sadzba EURAB3EIRS bude zaporné Cislo, pre uCely tejto
Zmluvy sa pouzije sadzba EURAB3EIRS vo vyske 0 (nula); alebo

(b) ak nie je mozné postupovat’ podl'a odseku (a) vyssie, ako sadzba, ktoru Veritel’ v ¢ase medzi
12.00 hod. az 13.00 hod. v prislugny def uvedeny v tejto Zmluve ponuka najvyznamnej$im
bankam na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponukant na depozita pre menu EUR
a pre obdobie zhodné s prislunym obdobim uvedenym v tejto Zmluve.

EURIBOR znamené pre prisluiné obdobie uvedené v tejto Zmluve sadzbu uréent Veritefom, ako
sadzba:

(a) ktora sa objavi o 11.00 hod. alebo priblizne v tomto &ase v prislusny def uvedeny v tejto
Zmluve na strane EURIBORO1 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v
oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aka Veritel' odévodnene
ur¢i ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a
sluzbe) pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v tejto Zmluve,
pri¢om v pripade, Ze takto uréena sadzba EURIBOR bude zaporné Cislo, pre ugely tejto Zmluvy
sa pouZije sadzba EURIBOR vo vyike 0 (nula); alebo

(b) ak nie je mozné postupovat’ podla odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktor(i Veritel o 11.00 hod. v
prislusny def uvedeny v tejto Zmluve ponuka najvyznamnej$im bankdm na eurépskom
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medzibankovom trhu ako sadzbu pontkanii na depozitd pre menu EUR a pre obdobie zhodné
s prislusnym obdobim uvedenym v tejto Zmluve.

Finan¢ny dokument znamen ktorykol'vek z nasledovnych dokumentov:

(a)
(b)

tuto Zmluvu;

akykolvek iny dokument oznageny ako Finanény dokument Veritel'om a Dl#nikom.

Finan&ny dlh znamena ktorékol'vek z nasledovného:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

¢y

(2

(h)

0]

1))

akékol'vek poZi¢ané alebo inak dogasne prijaté pefiaZné prostriedky:

dlhopis, vlastni alebo cudziu zmenku alebo iny cenny papier s ktorym je spojené pravo
doméhat’ sa pefiaZného plnenia okrem akcie alebo doasného listu (s vynimkou uvedenou v
pismene (c) nizsie);

akciu, doCasny list alebo iny cenny papier, ktorého majitel je opravneny doméhat’ sa odklpenia
alebo iného odplatného prevodu voci Jjeho emitentovi;

akykol'vek finan¢ny leasing alebo obdobny pravny vztah, na zaklade ktorého dochadza na jeho
konci k prevodu vlastnictva k predmetu najmu;

akékol'vek prevedené pravo alebo postupenu pohladavku s vynimkou pripadov, kde je
vyli€eny akykol'vek spitny postih na prevodcu &i postupcu;

nadobudaciu cenu majetku v tom rozsahu, v ktorom je splatna po tom ¢o doslo k prevodu
vlastnictva k majetku alebo odovzdaniu majetku nadobudatelovi (napr. dodévatelsky tver);

akukol'vek derivatnu transakciu uzavretu na ochranu pred pohybom akejkolvek ceny, kurzu,
sadzby, alebo inej veli¢iny alebo na vyuZitie akéhokol'vek takéhoto pohybu;

akukolvek ind transakciu (vratane transakcie, kde dojde k predaju majetku, ak mé majetok byt
odovzdany nadobudatel'ovi po prijati ceny a vratane predaja s pravom spétného ndjmu), ktora
ma komerény vysledok alebo téel podobny docasnému prijatiu finanénych prostriedkov:

akikol'vek povinnost osoby plnit’ akémukol'vek poskytovatelovi zéruky, ruéenia, akreditivu,
avalu, sTubu odskodnenia alebo iného Zabezpecenia;

akiikol'vek zaruku, rugenie, sTub odskodnenia alebo iné Zabezpegenie poskytnuté inej osobe v
stvislosti s ¢imkolvek uvedenym pod (a) az (i) vyssie.

Hlavnym predmetom podnikatelskej ¢innosti sa rozumie hlavny predmet podnikatel'skej €innosti
Diznika, tak ako je zapisany v obchodnom registri v Casti predmet Einnosti ku dfiu uzatvorenia tejto
Zmluvy.

Kone¢ny deii splatnosti znamena 30.6.2027.

Lehota na &erpanie znamena lehotu, ktora zadina prvy Pracovny defi bezprostredne nasledujici po dni
zverejnenia  Uverove; zmluvy v zmysle Obg¢ianskeho zékonnika a Zakona o slobodnom pristupe
k informacidam v zneni neskorsich predpisov v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky a kongi 17.3.2021.
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MarZa znamené ¢iastku vyjadrent ako percentudalna sadzba p.a., ktori Veritel' 0oznami DlZnikovi hned’
ako to bude prakticky mozné (avsak najneskor v defi, kedy mé byt stanovena turokova sadzba na ucely
¢lanku 21.2 Zmluvy).

Obdiansky zikonnik znamend zikon &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny ziakonnik znamend zakon & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

OKTE, a.s.  znamena OKTE, a.s. S0 sidlom Mlynské nivy 48,
Bratislava 821 09, ICO: 45 687 862, zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel
Sa, vlozka ¢. 5057/B.

Ovlddajiica osoba znamena osobu oznaceni ako ovladajica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Ovléddan4 osoba znamena osobu ozna¢enu ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.
Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad:

(a) na podnikatel'ska alebo finanénu situaciu DlZnika;

(b) na schopnost’ Dlznika plnit’ svoje zavizky podla ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov;
alebo

(c) na platnost’ alebo vymozitelnost’ ktoréhokolI'vek z Finanénych dokumentov.

Potvrdenie o zverejneni znamena pisomné potvrdenie DlZnika ako Povinnej osoby alebo Uradu vlady
Slovenskej republiky o zverejneni Zmluvy ako Povinne zverejfiovanej zmluvy v Centralnom registri
zmlav v stlade so Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam, ktoré je vo forme a s obsahom
akceptovatelnym pre Veritela.

Povinni osoba znamend osobu oznaenl ako povinna osoba v § 2 Zakona o slobodnom pristupe
k informéaciam.

Povinne zverejiiovani zmluva znamena zmluvu oznacen( ako povinne zverejiiovana zmluva podla §
5a Zakona o slobodnom pristupe k informaciam.

Povodna ictovna zdvierka znamena auditovanu individuélnu Gétovna zavierku DlZnika za uétovné
obdobie kon¢iace ditom 31.12.2019.

Pracovny deit znamend defl ktory nie je ditom pracovného pokoja podla zikona €. 241/1993 Z.z.
o Statnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorsich predpisov
a podla zakona €. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni neskor$ich predpisov a ktory je aj TARGET
dnom.

Pripad porusenia zmluvy znamena ktorikol'vek zo skuto¢nosti, ktoré st takto oznagené v €lanku tejto
Zmluvy nazvanom ,Pripad poruSenia zmluvy“ alebo skutognost, ktora sa méze stat’ Pripadom
porusenia zmluvy (napr. v désledku uplynutia ur¢itého ¢asu od nastania tejto skutoénosti, v dasledku
upozornenia prisluinej osoby na tito skuto&nost’ inou osobou alebo inak).

Refinan&né niklady ma vyznam uvedeny v ¢lanku 18 tejto Zmluvy.
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Sankcie znamenajl akékol'vek obchodné, Gizemné, ekonomické, komoditné alebo finan&né sankcie,
embargad alebo iné podobné redtriktivne opatrenia vyplyvajuce z akéhokolvek predpisu alebo iného
rozhodnutia akejkol'vek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamen osobu alebo instittciu, ktora:

(a) je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo
alebo nepriamo vlastni taki osobu alebo je osobou konajicou v mene takej osoby;

(b) ma sidlo alebo miesto &innosti v State alebo na tizemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadena
podl'a pravneho poriadku takého 3tatu alebo uzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnena takvm
Statom alebo izemim alebo je osobou konajticou v mene takého $tatu alebo Uzemia; alebo

(c) Je inak dotknutéd akymikolvek Sankciami

Sank¢na autorita znamena:

(a) Organizéaciu spojenych narodov;

(b) Spojené $taty americké;

(c) Europsku niu alebo ktorykol'vek z jej &lenskych 3tatov; alebo

(d) akykol'vek organ alebo agentiru ktoréhokol'vek 3tatu alebo in&titicie uvedenej v odsekoch (a)
aZ (c) vyssie, vratane Ministerstva zahraniénych veci (DOS) Spojenych Statov americkych,
Uradu pre kontrolu zahrani&nych aktiv (OFAC) Spojenych statoy americkych alebo Pokladnice
Jej Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného krafovstva.

Sank¢ny zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v zneni
akychkol'vek jeho zmien a doplneni):

(a) "Specially Designated Nationals and Blocked Persons List" vedeny Uradom pre kontrolu
zahraniénych aktiv (OFAC) Spojenych $tatov americkych;

(b) "Consolidated List of Financial Sanctions Targets" a "Investment Ban List" vedeny
Pokladnicou jej Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva;

() “United Nations Security Council Consolidated List vedeny Organizaciou spojenych narodov;

(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions* vedeny
Eurépskou komisiou; alebo

(e) akykol'vek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sank¢nou autoritou, ktory
obsahuje identifikaéné udaje 0sdb alebo institiicii dotknutych akymikol'vek Sankciami.

Skupina znamena skupinu 0s6b tvorenti Dlznikom, kazdou DIznikom Ovladanou osobou a kazdou
Ovladajicou osobou Dlznika.

Splatka znamena kazdu splatku Terminovaného uveru.
TARGET2 znamené platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement

Express Transfer", ktory funguje na zéklade jednotnej zdiel'anej platformy, uvedeny do prevadzky 19.
novembra 2007,
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TARGET deii znamené kazdy de, v ktory je platobny systém TARGET? v prevadzke a vykonava
vysporiadanie platieb denominovanych v EUR.

Terminovany limit znamena ¢iastku 65.000.000,- EUR, zniZent o akékol'vek Ciastky tohto limitu,
ktoré boli zrusené v silade s touto Zmluvou.

Terminovany iver znamend Uver Cerpany terminovanym spdsobom z Terminovaného tverového
zaviazku.

Terminovany Gverovy zaviizok znamena zavizok Veritel'a poskytnut’ Terminovany tver az do vy3ky
Terminovaného limitu.

UCB uver znamena dver poskytnuty Dlznikovi na zdklade Zmluvy o avere 000378/CORP/2020
uzatvorenej diia 28.10.2020 medzi DIZznikom ako dlznikom a UniCredit Bank Czech Republic and
Slovakia, a.s., pobogka zahrani¢nej banky, Sancova 1/A, 813 33 Bratislava, Slovenska republika, ICO:
47 251 336 ako veritelom.

Urad vlady Slovenskej republiky znamen4 Ustredny orgdn 3tatnej spravy pre kontrolu plnenia tGloh
savisiacich s vykonom Stdtnej spravy a pre kontrolu vybavovania peticii a staznosti, ktory zaroveri plni
tlohy spojené s odbornym, organiza®nym a technickym zabezpetovanim &innosti vlady Slovenskej
republiky.

Urokové obdobie znamena kazdé obdobie uréené v silade s touto Zmluvou, za ktoré sa vypocitava
urok z Terminovaného Gveru.

Uver znamena kazdu &iastku istiny pefiaznych prostriedkov, ktoré maji byt poskytnuté VeriteFom
Dlznikovi poda tejto Zmluvy alebo (kde to kontext vyzaduje) dlhovanu &iastku predtym poskytnutych
penaznych prostriedkov.

Vyhlasenie o plneni zaviizkov znamend vyhlasenie v zasade zhodné so vzorom, ktory je pripojeny ako
Priloha 7.

Vymenny kurz znamena:
(a) pre ucely ¢lankov 11 a 12.7:

(i) vymenny kurz predaja prisluSnej meny (vratane, ale bez obmedzenia na, Volitelnej
meny), podl'a kurzového listka Veritel'a v prisludny def; alebo

(ii) individudlny kurz stanoveny Veritefom v prislusny def na zéklade dohody Veritel'a
s DlZnikom;

(b) pre ucely Clanku 15.2 kurz prislusnej meny stanoveny Eurdpskou centralnou bankou pre
prisludny deil.

Zabezpetenie znamend zéloZné pravo, zabezpeGovaci prevod prava, zabezpetovacie postipenie
pohFadavky, zadrzné pravo, prevod alebo postipenie so spatnym prevodom alebo postiipenim (repo)
ako aj akukol'vek ini zmluvu alebo dojednanie podl'a akéhokolvek préava, ktoré ma podobny el alebo
ucinok.

Zakon o bankich znamend zdkon &. 483/2001 Z.z. o bankach a o zmene adoplneni niektorych
zékonov v zneni neskor3ich predpisov.
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Zakon o konkurze znamena zakon ¢. 7/2005 Z.z. o konkurze a re$trukturalizacii a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o slobodnom pristupe k informaciam znamena zakon €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (zdkon o slobode informécii) v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvna strana znamena Veritel'a a DIZnika.

Zoznam opravnenych osob znamena zoznam oséb opravnenych konat’ za Dlznika v stivislosti s touto
Zmluvou v zasade zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 5, riadne vyplneny a podpisany osobami
opravnenymi konat’ za Dlznika.

Zvysené naklady znamenaju Ciastku akychkol'vek naslednych alebo zvy$enych ndkladov vzniknutych
Veritel'ovi v dosledku prijatia novych pravnych predpisov alebo zmeny existujicich pravnych
predpisov alebo zmeny v interpretacii alebo aplikacii existujucich pravnych predpisov po dni uzavretia
tejto Zmluvy.

Ziadost’ znamena Ziadost’ o erpanie Terminovaného tveru v zasade zhodnii so vzorom, ktory je
pripojeny ako Priloha 3.

2. Vykladové pravidla

(d) Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Prilohy, ak je inde v tejto Zmluve
pouzity definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prisluSnom ¢lanku, kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé z definicie
takéhoto definovaného pojmu, ze jeho vyznam plati len pre prisludny ¢lanok alebo len pre
niektoré ¢lanky.

(e) V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer,

(i) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zdmenu, najom,
odplatné alebo bezodplatné prenechanie do uZivania, vypozi¢ku, a to tak dobrovolne
ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat’ sa bude vykladat' v stilade
s vysSie uvedenym,

(ii) ma sa za to, ze Pripad poruSenia zmluvy trva alebo pretrvava ak DIZnik tento stav
neodstranil alebo ak sa Veritel’ prav vyplyvajucich z tohto stavu nevzdal;

(iii)  kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych néstupcov ako
aj postupnikov a nadobudatelov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobtidateI'mi prav alebo zdvazkov v stlade so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti
z ktorej vstuapili;

(iv)  kazdy odkaz na Finanény dokument alebo iny dokument znamena prislusny
Finanény dokument alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien, vratane
novacii;

(v) ustanovenie zakona je odkazom na toto ustanovenie v zneni jeho rozsirenia, aplikacie,
Gpravy alebo nového prijatia a zahfiia vietky k nemu sa vztahujice vykonédvacie

predpisy;

(vi) slova v jednotnom ¢isle zahrriaja aj ich vyznam v mnoznom Ccisle a opacne;
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(vii)

(viii)

(ix)
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kazdy odkaz na ¢lanok, odsek a pododsek alebo prilohu znamené odkaz na prislusny
¢lanok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmluvy;

¢asovy udaj je odkazom na bratislavsky ¢as;

pojem akceptovatelny pre Veritel'a znamena akceptovatel'ny pre Veritel'a podla jeho
vlastnej a ni¢im neobmedzenej tivahy

Pre odstranenie pochybnosti:

@)

(i)

(iif)

terminovany sposob znamend, Ze Terminovany ver moze byt’ ¢erpany jednorazovo
alebo viacerymi Eerpaniami az do maximalnej dohodnutej vysky, ktoré si splatné v
Splatkach alebo jednorazovo podl'a dohody Veritel'a a Dlznika, pricom po splateni nie
st mozné d'alsie Cerpania;

vietky nepefiazné zavizky Dlznika vyplyvajiice z kazdého Finanéného dokumentu si
platné a DIZnik je povinny ich plnit' aZ dovtedy kym (i) neddjde k Gplnému zaniku
vietkych pefaznych zavizkov Dlznika vyplyvajicich z Finanénych dokumentov tak,
Ze penazné zavizky Dlznika podla Finanénych dokumentov nemézu vzniknut opat’;
alebo (ii) existuje akykolvek zévizok Veritela poskytnif Diznikovi akékolvek
financovanie podla tejto Zmluvy (podrla toho, ktory z vy33ie uvedenych dni nastane
neskor);

zhrnutie zékladnych podmienok Zmluvy, ktoré sa nachadza vo forme tabul’ky na
titulnej strane tejto Zmluvy, ma iba informativny vyznam a nema Ziadne pravne u¢inky
vo vztahu k Zmluvnym stranam ani k inym osobam. Pre pripad rozporu medzi
obsahom tejto tabulky a obsahom ostatnych ustanoveni Zmluvy, maji prednost’
ostatn€ ustanovenia Zmluvy.
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PRILOHA 2
ODKLADACIE PODMIENKY
Rozhodnutie predstavenstva DlZnika o schvaleni uzatvorenia tejto Zmluvy.
Zakladatel'ské dokumenty DlZnika a OKTE, a.s. v aktudlnom zneni.

Rozhodnutie valného zhromazdenia Dlznika a OKTE, a.s. o udeleni sihlasu s poskytnutim
uveru spolo¢nosti OKTE, a.s. vo vy$ke EUR 140.000.000,- EUR a 50.000.000.- EUR.

Zmluva o Gvere uzatvorena medzi OKTE, as. ako dlznikom a DIZnikom ako veritelom
predmetom ktorej je poskytnutie tveru vo vyske 130.000.000,- EUR.

Zmluva o Uvere uzatvorend medzi OKTE, a.s. ako dlznikom a Dlznikom ako veritelom
predmetom ktorej je poskytnutie uveru do vysky 50.000.000,- EUR

Original alebo képia Potvrdenia o zverejneni.

Dékaz, Ze vSetky platby poplatkov a iné platby od DlZnika, ktoré maju byt zaplatené v defi
uzavretia tejto Zmluvy alebo pred prvym Diiom &erpania boli alebo budu riadne zaplatené.
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Od:

Dnia :
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PRILOHA 3
VZOR ZIADOSTI O CERPANIE TERMINOVANEHO UVERU

V3eobecnd iverova banka, a.s.
Mlynské nivy 1

829 90 Bratislava

ako Veritel

Slovenska elektrizatnd prenosova sistava, a.s.
Mlynské nivy 59/A

824 84 Bratislava

ako DlZnik

[ ]

Slovenska elektrizana prenosovi sistava, a.s. - Zmluva o financovani & 45/ZF/2020 zo diia

28.10.2020 (Zmluva)
Tento dokument je Ziadostou pod]’z} Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve maju v tejto Ziadosti
rovnaky vyznam ako v Zmluve. Ziadame o nasledovny Terminovany uver z nasledovného
Terminovaného tverového zavizku za nasledovnych podmienok :
(A) Der cerpania : [ ]
(B) Suma/Mena : [ VI ]
(©) Dizka Urokového obdobia: [ 1]
Instrukcie st nasledovné:
(a) Cislo G¢tu, na ktory ma byt’ Terminovany Uver éerpany: [ ]
(b) Iné: [ ]
Potvrdzujeme, Ze kazd4 podmienka vyZadovana Zmluvou na predloZenie Ziadosti je splnena.

Této Ziadost' je neodvolatelna.

Slovenska elektrizaina prenosov4 siistava, a.s.  Slovenskd elektrizaéna prenosova siistava, a.s.

v zastupeni: v zastlpeni:
Meno: [ ] Meno: [ ]
Funkcia: [ ] Funkcia: [ ]
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PRILOHA 4

INFORMACIA O EXISTUJUCOM ZABEZPECENI

Beneficient zo Podrobnosti 0 Zabezpeceni (druh, opis Maximalna

Zabezpedenia majetku, splatnost’ zabezpecenej fiastka

(Meno/ICO) pohPadavky, d’alSie adaje) zabezpecenej
istiny
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PRILOHA 5
ZOZNAM OPRAVNENYCH OSOB
Pre:  V3eobecna tiverova banka, a.s.
Mlynské nivy 1
829 90 Bratislava 25
ako Veritel’

Od: Slovenska elektriza&na prenosovi sistava, a.s.
ako Dlznik

Dna: [ ]
Slovenska elektriza&n4 prenosovi sistava, a.s. - Zmluva o financovani &. 45/ZF/2020 zo diia
28.10.2020 (Zmluva)

Tento dokument je Zoznamom opravnenych oséb podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve maju
v tomto Zozname opravnenych osdb rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Meno a priezvisko Rodné Funkcia Rozsah Podpisovy vzor
Cislo/datum opravnenia
narodenia
[v plnom
rozsahu]

Podpisom tohto Zoznamu opravnenych oséb zaroveri splnomoctiujeme kazdi z vy3sie uvedenych oséb,
aby v sulade s tymto dokumentom podpisala v mene DlZnika Ziadost’ a dorucila ju Veritelovi.

Diznik vyhlasuje, Ze vy$sie uvedené podpisové vzory tychto oséb st pravé a Veritel sa moze spolahnat’
na pravost' kazdej Ziadosti, ktoré sa Veritelovi bude javit’ ako zjavne podpisana takouto osobou.

Kazda zvys3ie uvedenych oséb sahlasi, ze Jej osobné tdaje mdézu byt z dévodu riadenia rizik
konsolidovaného celku spolo¢ne so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci
skupiny/konsolidovaného celku Intesa Sanpaolo Group. Viac informacii o spractivani osobnych tdajov
na www.vub.sk.

Diiom doru¢enia tohto Zoznamu opravnenych os6b zanikd platnost Zoznamu opravnenych oséb
doru¢eného Vam pred tymto Zoznamom opravnenych os6b a zaroveti zanikd splnomocnenie oséb
uvedenych v predchadzajtiicom Zozname opravnenych osob konat’ za Diznika v stvislosti so Zmluvou.

S pozdravom

Slovenska4 elektrizaén4 prenosova siistava, a.s.  Slovenski elektriza&n4 prenosova siistava, a.s.

v zastlipeni: v zastlpeni:
Meno: [ ] Meno: [ 1]
Funkcia: [ ] Funkcia: [ 1]
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PRILOHA 6
VYNATOK Z CENNIiKA VERITELA

UVERY

Komeréné " a komunilne dvery

Odplata za dojednanie zivizku (uzatvorenie liverovej zmluvy),
odplata za predlZenie splatnosti kontokorentného alebo
revolvingového iiveru ? (uzavretie dodatku k tiverovej zmluve)

* pri Gveroch poskytnutych v EUR

min. 1,00 % z vy¥ky
uveru,

min. 500,00 EUR

* pri Gveroch poskytnutych v USD

min. 1,00 % z vysky
averu,
min. 600,00 USD

* pri uveroch poskytnutych v CZK

min. 1,00 % z vy$ky
uveru,
min. 13 500,00 CZK

* pri Gveroch poskytnutych v GBP

min. 1,00 % z vysky
averu,

min. 455,00 GBP

* pri iveroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom
Spravcu alebo SVB) vo vy¥ke do 33.200 EUR vratane

min. 100,00 EUR

* pri uveroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom
Spravcu alebo SVB) vo vy3ke nad 33.200 EUR

min. 0,5% z vy$ky Gveru,
min. 500,00 EUR

Odplata za vystavenie zivizného iverového prislubu s dobou
platnosti dlhSou ako 3 mesiace odo diia vystavenia; odplata za

min. 1,00% z poskytnutej

2 ; ’ sumy,
vystavenie zivizného iverového prislubu v sivislosti s Wast’ou :
klienta vo verejnom obstaravani. min. 500,00 EUR
Eskont zmenky dohodou

Odplata za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov
(zavizkova provizia)

* pri komerénych Gveroch v EUR a CM (revolvingovy a terminovany
aver)

min. 0,7% p. a.

zo sumy neposkytnutych
pefaznych prostriedkov

- kontokorentny aver

min. 0,8% p. a.

zo sumy neposkytnutych
pefiaznych prostriedkov

NavySenie objemu tiveru / limitu zo zmluvy o financovani

min. 1,00% z
navySovanej ¢iastky
uveru, min. 500,00 EUR,
resp. ekvivalent

Vv mene uveru

Pred&asné splatenie terminovaného dveru alebo jeho &asti ¥

* pri uveroch poskytnutych v EUR

3,00 % z predéasne
splatenej istiny uveru
alebo jej Casti,

min. 500,00 EUR
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* pri uveroch poskytnutych v USD

3,00 % z pred¢asne
splatenej istiny Giveru
alebo jej Casti,

min. 600,00 USD

* pri uveroch poskytnutych v CZK

3,00 % z predéasne
splatenej istiny uveru
alebo jej Casti,

min. 13 500,00 CZK

* pri uveroch poskytnutych v GBP

3,00 % z predéasne
splatenej istiny tveru
alebo jej Casti,

min. 455,00 GBP

Skritenie kone¢nej splatnosti kontokorentného alebo
revolvingového iveru dodatkom k zmluve

* pri uveroch poskytnutych v EUR

3,00 % z dohodnutého
uverového ramca, min,
500,00 EUR

* pri uveroch poskytnutych v USD

3,00 % z dohodnutého
uverového ramca, min.
600,00 USD

* pri uveroch poskytnutych v CZK

3,00 % z dohodnutého
uverového ramca, min.
13 500,00 CZK

* pri Gveroch poskytnutych v GBP

3,00 % z dohodnutého
Gverového ramca, min.
455,00 GBP

Zmena splitkového pldnu terminovaného dveru z podnetu klienta
(okrem pred¢asného splatenia terminovaného dveru alebo jeho
casti)

* vramci pdvodnej lehoty splatnosti

min. 330 EUR,
resp. ekvivalent
VvV mene uveru

* v pripade zmeny konetnej splatnosti (okrem pred¢asného splatenia
terminovaného tGveru alebo jeho Gasti)

1,00 % zo zostatku istiny
Gveru, min. 500,00 EUR,
resp. ekvivalent

Vv mene uveru

Zmena/doplnenie zmluvy o dvere / zmluvy o financovani z podnetu
klienta dodatkom (okrem zvySenia sumy tveru, skritenia koneénej
splatnosti kontokorentného alebo revolvingového iiveru,
pred¢asného splatenia terminovaného viveru alebo Jjeho ¢asti a
zmeny splitkového plinu terminovaného tiveru), ako aj zmeny v
dokumentoch siivisiacich so zmluvou o tvere

min. 330,00 EUR

Vedenie tdverového iiétu >

* pri uveroch poskytnutych v EUR

6,00 EUR mesa¢ne

*_pri uveroch poskytnutych v USD

7,00 USD mesaéne

*_pri iveroch poskytnutych v CZK

170,00 CZK mesacne

*_pri uveroch poskytnutych v GBP 5,50 GBP mesatne
*_pri tveroch poskytnutych v CHF 7,00 CHF mesaéne
l:;odanie informdcie notirom, advokdtom, komerénym pravnikom, 33,20 EUR )

mospravnym tizemnym celkom (obce) a ostatnym podnikatel’'om v

47




Y

Zmluva o financovani ¢. 45/ZF/2020

ysle §2 ods. 2 Obch. Zikonnika (fyzickym aj pravnickym
osobam) o pouZivanych tirokovych sadzbach pri poskytovanych
tveroch v minulosti

Zabezpelenie protestu zmenky (v pripade eskontu, ako aj inkasa
zmenky, prijatej ako zabezpe&enie aktivneho obchodu)

33,20 EUR
+ notarske poplatky

Priprava dokumentu z podnetu klienta sivisiaceho so vzdanim sa
prav vyplyvajicich z poruSenia zmluvy o Gvere / zmluvy o
financovani

min. 0,1 % z celkového
limitu financovania / zo
zostatku istiny pri
terminovanom uvere,
min. 100,00 EUR

Priprava iného dokumentu z podnetu klienta sivisiaceho so
zmluvou o \ivere / zmluvy o financovani (napr. vzdanie sa zilo¥ného
prava, vydanie sihlasu banky k podmienkam VOP a iné)

min. 100,00 EUR

Vypisy z liverového iétu

Vypis z tverového uctu 1x mesa¢ne (ku koncu mesiaca) zasielany

nepredloZeni finanénych vykazov a dafiového priznania-resp. o
neplneni akejkol'vek zmluvnej podmienky

prostrednictvom sluzby InBiz, Internet banking alebo potou bezplame
* Dotla¢ vypisu na zaklade poZiadavky klienta - za vypis. Neuétuje sa
pri reklaméciach vypisov dorutovanych postou uplatnenych v lehote
do 30 dni od d4tumu vyhotovenia reklamovaného vypisu a pri okamzitej 6,60 EUR
reklamécii chybajliceho vypisu pri preberani vypisov osobne alebo
schrankou
*_Mimoriadny vypis, vypis mimo cyklu 6,60 EUR
Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlznej sumy, o 150,00 EUR,

resp. ekvivalent
V mene Gveru

Odplata za vystavenie ziviiznej ponuky na uzavretie zmluvy o
ivere ®

* pri Gveroch do vy¥ky 5 mil. EUR

0,1 % z vysky Gveru
min. 500,00 EUR, resp.
ekvivalent v mene tveru

* pri Gveroch nad 5 mil. EUR

dohodou

- Odplata za obstaranie financovania ?

min. 1,00% zo schvalenej
vy8ky tveru, min. 500,00
EUR

* Odplata za splatenie averu alebo jeho &asti inak ako dohodnutym
sposobom 7

3 % zo splatenej
istiny uveru alebo jej
Casti, min. 500,00 EUR

Poznamka:

1. Komer¢né Givery zahrfiaji avery v EUR a CM, eskont zmeniek a povoleny debet na beznom

ucte

2.V pripade prolongicie kontokorentného alebo revolvingového tveru na dobu kratsiu ako 12
mesiacov bude odplata, ktord je vypocitana percentom, zniZena na X/12 jej vysky, pricom X
oznatuje pocet mesiacov predlZenia splatnosti tiveru. ZniZenie sa netyka vysSky minimélnej

odplaty

3. Poplatok sa netdtuje v pripade zmluv o Gvere pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spravcu

alebo SVB) uzavretych po 1.1.2013
4. Cena sa zvy3uje 0 20% DPH

5. Poplatok sa netiétuje v pripade zmliv o tvere pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spravcu

alebo SVB)
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Odplata za dojednanie zavazku (uzatvorenie zmluvy o Gvere) bude zniZena o sumu zaplatenej
odplaty za zavaznu ponuku, vystavenu v stvislosti s tou zmluvou o Gvere, nie dédvnejsie ako 3
mesiace pred diiom uzavretia zmluvy o Gvere

Rémcové zmluva o financovani polnohospodarov.
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Pre :

QOd:

Dria:

Zmluva o financovani &, 45/ZF/2020

PRILOHA 7
VZOR VYHLASENIA O PLNENI ZAVAZKOV

VSeobecna tverova banka, a.s.
Mlynské nivy 1

829 90 Bratislava

ako Veritel’

Slovenska elektrizand prenosova siistava, a.s.
Mlynské nivy 59/A

824 84 Bratislava

ako DIZnik

[l

Slovenski elektriza¢na prenosovi sistava, a.s. - Zmluva o financovani & 45/ZF/2020 zo diia

28.10.2020 (Zmluva)

Tento dokument je Vyhlasenim o plneni zavizkov podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve
maji v tomto Vyhléseni o plneni zavizkov rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Toto Vyhlasenie o plneni zaviizkov sa vzt'ahuje k Posudzovanému obdobiu od [ Jdo[ ].

Potvrdzujeme, Ze k poslednému diiu Posudzovaného obdobia uvedeného v bode 2. vysie je
Cisty dlh k anualizovanej EBITDA [ |.

Potvrdzujeme, Ze k poslednému diu Posudzovaného obdobia nepretrvava Ziaden Pripad
poruSenia zmluvy.

V prilohe ¢. 1 k tomuto Vyhldseniu o plneni zavizkov su uvedené vietky vypocty a podkladové
materidly, z ktorych sme vychadzali pri vystaveni tohto Vyhl4senia o plneni zavizkov.

S pozdravom

Slovenska elektriza&éna prenosova siistava, Slovenska elektriza¥na prenosova sistava,
a.s. a.s.

v zastlpeni: v zastlpeni:

Meno: ] Meno: [ ]

Funkcia: [ ] Funkcia: [ 1]

Potvrdzujeme spravnost’ tidajov uvedenych vyssie:

Datum:

[]

[AUDITOR]

v zastupeni:

Meno:

[
Funkcia: [

[ S—r—
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PRILOHA 8
SPLATKOVY KALENDAR
Splitka poradie | Datum Splatky V¥Ska Splitky v EUR
1 30.9.2022 1 444 444,00
2 31.12.2022 1 444 444,00
3 31.3.2023 3 881 944,00
4 30.6.2023 3 881 944,00
5 30.9.2023 3 881 944,00
6 31.12.2023 3 881 944,00
7 31.3.2024 4 333 333,00
8 30.6.2024 4 333 333,00
9 30.9.2024 4 333 333,00
10 31.12.2024 4333 333,00
11 31.3.2025 3 520 833,00
12 30.6.2025 3 520 833,00
13 30.9.2025 3 520 833,00
14 31.12.2025 3 520 833,00
15 31.3.2026 3 069 444,00
16 30.6.2026 3 069 444,00
17 30.9.2026 3 069 444,00
18 31.12.2026 3 069 444,00
19 31.3.2027 1 444 444,00
20 30.6.2027 1 444 452 00
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Slovenska elektrizaéna prenosovi sustava, a.s.

v zastupeni:
Meno: Ing. Jaroslav Vach, MBA
Funkcia: predseda predstavenstva

VSeobecna dverova banka, a.s.

v zastipeni:
Meno: Mg, Arfdrej Vicenfk, MBA
Funkcia: Clen predstavengtva

Slovenska elektriza¢na prenosova sistava, a.s.

v zastipeni:

Meno: gr. Martin Riegel ™~
Funkcia: podpredseda predstavenstva

Vseobecna averova banka, a.s.

v zastipeni:

Meno: Ing. Tomas Ffic™

Funkcia: riaditel’ odboru Domaci klienti a
institucje, na zaklade plnomocenstva
zo diia 21.8.2020





